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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 25. cÏervna 1997,

kteryÂm se stanovõÂ technickeÂ pozÏadavky na hracÏky

VlaÂda narÏizuje podle § 22 zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb.,
o technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂrobky a o zmeÏneÏ a do-
plneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª) k prove-
denõÂ § 12 odst. 1 a 4 a § 13 odst. 2 a 4 zaÂkona:

§ 1

(1) StanovenyÂmi vyÂrobky podle § 12 odst. 1 zaÂ-
kona jsou vyÂrobky, ktereÂ byly vyrobeny nebo jsou
zjevneÏ urcÏeny k tomu, aby je deÏti ve veÏku do 14 let
pouzÏõÂvaly na hranõÂ, s vyÂjimkou vyÂrobkuÊ , ktereÂ jsou
uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 1, (daÂle jen ¹hracÏkyª).

(2) TechnickeÂ pozÏadavky na hracÏky jsou uvedeny
v prÏõÂloze cÏ. 2 (daÂle jen ¹zaÂkladnõÂ pozÏadavkyª).

(3) Pokud jsou zaÂkladnõÂ pozÏadavky konkretizo-
vaÂny harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi nor-
mami (§ 4 odst. 4 zaÂkona) a vlastnosti hracÏky jsou
s nimi v souladu, maÂ se za to, zÏe jsou zaÂkladnõÂ pozÏa-
davky splneÏny.

§ 2

(1) U hracÏek, jejichzÏ vlastnosti jsou v souladu
s harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi normami,
ktereÂ konkretizujõÂ vsÏechny zaÂkladnõÂ pozÏadavky, pro-
vede, poprÏõÂpadeÏ zajistõÂ posouzenõÂ shody prÏed uvede-
nõÂm na trh jejich vyÂrobce nebo dovozce [§ 12 odst. 4
põÂsm. a) zaÂkona].

(2) U hracÏek, jejichzÏ vlastnosti nejsou v souladu
s harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi normami
nebo pokud takoveÂ normy nekonkretizujõÂ vsÏechny zaÂ-
kladnõÂ pozÏadavky, ktereÂ se na daneÂ hracÏky vztahujõÂ,
zajistõÂ jejich vyÂrobce nebo dovozce prÏed uvedenõÂm na
trh posouzenõÂ shody vzorku hracÏky (daÂle jen ¹prÏe-
zkousÏenõÂ typuª) autorizovanou osobou [§ 12 odst. 4
põÂsm. b) zaÂkona].

§ 3

(1) Pro prÏezkousÏenõÂ typu podle § 2 odst. 2 posky-



tuje vyÂrobce nebo dovozce autorizovaneÂ osobeÏ (§ 11
odst. 1 zaÂkona)

a) popis hracÏky,

b) identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci nebo dovozci hracÏek
(jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ fyzickeÂ osoby, jejõÂ bydlisÏteÏ,
mõÂsto podnikaÂnõÂ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo nebo ob-
chodnõÂ jmeÂno praÂvnickeÂ osoby, jejõÂ sõÂdlo a identi-
fikacÏnõÂ cÏõÂslo) a u dovaÂzÏenyÂch hracÏek teÂzÏ mõÂsto vyÂ-
roby,

c) zaÂkladnõÂ uÂdaje o konstrukci, pouzÏityÂch materiaÂ-
lech a vyÂrobeÏ hracÏky,

d) vzorek hracÏky.

(2) AutorizovanaÂ osoba provede prÏezkousÏenõÂ
typu tak, zÏe

a) prÏezkoumaÂ podklady prÏedlozÏeneÂ vyÂrobcem nebo
dovozcem a posoudõÂ jejich spraÂvnost a uÂplnost,

b) oveÏrÏuje, zjisÏt'uje a zkousÏõÂ, zda vzorek hracÏky od-
povõÂdaÂ zaÂkladnõÂm pozÏadavkuÊ m.

(3) Pokud vzorek hracÏky odpovõÂdaÂ zaÂkladnõÂm
pozÏadavkuÊ m, vystavõÂ autorizovanaÂ osoba certifikaÂt
a prÏedaÂ ho vyÂrobci nebo dovozci. Tento certifikaÂt ob-
sahuje zaÂveÏry zjisÏt'ovaÂnõÂ, oveÏrÏovaÂnõÂ a vyÂsledkuÊ zkou-
sÏek, popis a zobrazenõÂ certifikovaneÂ hracÏky, nezbytneÂ
pro jejõÂ identifikaci. Pokud je to uÂcÏelneÂ, mohou se tyto
uÂdaje uveÂst v prÏõÂloze certifikaÂtu.

§ 4

Doklady o provedeneÂm posouzenõÂ shody (§ 13
odst. 4 zaÂkona) porÏizovaneÂ vyÂrobcem nebo dovozcem
zahrnujõÂ technickou dokumentaci, kteraÂ obsahuje

a) podrobneÂ uÂdaje o konstrukci, pouzÏityÂch materiaÂ-
lech a vyÂrobeÏ hracÏky,

b) popis prostrÏedkuÊ , kteryÂmi vyÂrobce nebo dovozce
zajistil soulad hracÏky s harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi
technickyÂmi normami a s technickyÂmi prÏedpisy,

c) v prÏõÂpadeÏ, zÏe byl pouzÏit postup posouzenõÂ shody
podle § 2 odst. 2, i zkusÏebnõÂ protokoly a certifikaÂt
typu s kopiemi podkladuÊ , ktereÂ vyÂrobce nebo do-
vozce prÏedlozÏil autorizovaneÂ osobeÏ, a popis pro-
strÏedkuÊ , kteryÂmi vyÂrobce nebo dovozce zajisÏt'uje
shodnost vsÏech hracÏek s certifikovanyÂm typem,

d) adresu mõÂsta vyÂroby a skladovaÂnõÂ hracÏek.

§ 5

VyÂrobce nebo dovozce zajisÏt'uje oznacÏenõÂ hracÏek
vlastnõÂmi identifikacÏnõÂmi uÂdaji viditelnyÂm, snadno cÏi-
telnyÂm a nesmazatelnyÂm zpuÊ sobem bud' na hracÏce,
nebo na jejõÂm obalu. SoucÏasneÏ s tõÂm prÏipojuje upozor-
neÏnõÂ a naÂvody v rozsahu stanoveneÂm v prÏõÂloze cÏ. 3.

§ 6

(1) ProhlaÂsÏenõÂ o shodeÏ se vypracovaÂvaÂ v cÏeskeÂm
jazyce a obsahuje tyto naÂlezÏitosti:

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci nebo dovozci, kteryÂ
prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ vydaÂvaÂ, (jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, by-
dlisÏteÏ, mõÂsto podnikaÂnõÂ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo fy-
zickeÂ osoby nebo obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a identi-
fikacÏnõÂ cÏõÂslo praÂvnickeÂ osoby),

b) identifikacÏnõÂ uÂdaje o hracÏce (zejmeÂna naÂzev, typ,
znacÏka, model, vyÂrobnõÂ cÏõÂslo), u dovaÂzÏenyÂch hra-
cÏek teÂzÏ identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci,

c) popis a urcÏenõÂ hracÏky (vyÂrobcem, poprÏ. dovozcem
urcÏenyÂ uÂcÏel pouzÏitõÂ vcÏetneÏ stanovenõÂ veÏkoveÂ hra-
nice a vymezenõÂ zpuÊ sobu pouzÏitõÂ pod dozorem
v souladu s prÏõÂlohou cÏ. 3) a dalsÏõÂ uÂdaje o hracÏce
(naprÏ. trÏõÂda odrusÏenõÂ u hracÏek, ktereÂ mohou vy-
zarÏovat rusÏiveÂ kmitocÏty),

d) uÂdaj o pouzÏiteÂm zpuÊ sobu posouzenõÂ shody,

e) seznam harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch
norem a technickyÂch prÏedpisuÊ pouzÏityÂch prÏi po-
souzenõÂ shody,

f) v prÏõÂpadeÏ, zÏe posouzenõÂ shody bylo provedeno
formou prÏezkousÏenõÂ typu, uÂdaje o autorizovaneÂ
osobeÏ (obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, identifikacÏnõÂ cÏõÂslo
autorizovaneÂ osoby), kteraÂ prÏezkousÏenõÂ typu pro-
vedla, cÏõÂslo a datum vydaÂnõÂ certifikaÂtu (vcÏetneÏ
doby jeho platnosti),

g) potvrzenõÂ vyÂrobce nebo dovozce o tom, zÏe vlast-
nosti hracÏky splnÏ ujõÂ zaÂkladnõÂ pozÏadavky podle to-
hoto narÏõÂzenõÂ, zÏe hracÏka je za podmõÂnek obvyk-
leÂho, poprÏõÂpadeÏ vyÂrobcem nebo dovozcem urcÏe-
neÂho pouzÏitõÂ bezpecÏnaÂ a zÏe prÏijal opatrÏenõÂ, kte-
ryÂmi zabezpecÏuje shodu vsÏech hracÏek uvaÂdeÏnyÂch
na trh s technickou dokumentacõÂ a se zaÂkladnõÂmi
pozÏadavky,

h) datum a mõÂsto vydaÂnõÂ prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ; jmeÂno
a funkce odpoveÏdneÂ osoby vyÂrobce nebo dovozce
a jejõÂ podpis.

(2) Dojde-li ke zmeÏneÏ skutecÏnostõÂ, za kteryÂch
bylo vydaÂno prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ hracÏky, kteraÂ maÂ byÂt
i po teÂto zmeÏneÏ nadaÂle uvaÂdeÏna na trh, a pokud tyto
zmeÏny mohou ovlivnit vlastnosti hracÏky z hlediska zaÂ-
kladnõÂch pozÏadavkuÊ , vyÂrobce nebo dovozce vydaÂ noveÂ
prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ. JineÂ zmeÏny skutecÏnostõÂ, za kteryÂch
bylo vydaÂno prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ, se uvaÂdõÂ v doplnÏ ku
k prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ.

§ 7

HracÏky uvaÂdeÏneÂ na trh v obdobõÂ od nabytõÂ uÂcÏin-
nosti tohoto narÏõÂzenõÂ do 30. cÏervna 1998 mohou spl-
nÏ ovat jen zaÂkladnõÂ technickeÂ pozÏadavky uplatnÏ ovaneÂ
podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ platnyÂch prÏed nabytõÂm uÂcÏin-
nosti tohoto narÏõÂzenõÂ.

§ 8

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1997.
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PrÏedseda vlaÂdy:

prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr pruÊ myslu a obchodu:

JUDr. KuÈ hnl v. r.



PrÏõÂloha cÏ. 1 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 171/1997 Sb.
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VYÂ ROBKY, KTEREÂ NEJSOU POVAZÏ OVAÂ NY ZA HRACÏ KY

1. VaÂnocÏnõÂ ozdoby

2. Modely originaÂ lnõÂch vyÂrobkuÊ vyraÂbeÏ neÂ ve zmensÏeneÂm meÏ rÏõÂtku, urcÏeneÂ pro dospeÏ leÂ sbeÏ ratele

3. VybavenõÂ pro hrÏisÏteÏ

4. SportovnõÂ potrÏeby

5. VybavenõÂ pro vodnõÂ sporty provozovaneÂ v hlubokyÂch vodaÂch

6. FolklornõÂ a dekoracÏnõÂ panenky a ostatnõÂ podobneÂ vyÂrobky urcÏeneÂ pro dospeÏ leÂ sbeÏ ratele

7. ZaÂbavnõÂ prostrÏedky umõÂst'ovaneÂ na verÏejneÏ prÏõÂstupnyÂch mõÂstech (obchodnõÂ strÏediska, naÂdrazÏõÂ apod.)

8. SklaÂdanky (puzzle) urcÏeneÂ pro specialisty, obsahujõÂcõÂ võÂce nezÏ 500 cÏaÂstõÂ, poprÏõÂpadeÏ bez prÏedlohy

9. VzduchoveÂ pusÏky a vzduchoveÂ pistole

10. OhnÏ ostrojneÂ prostrÏedky vcÏetneÏ pruhuÊ k jejich zazÏehnutõÂ s vyÂjimkou kapslõÂ (rozneÏ tek), ktereÂ jsou

urcÏeny speciaÂ lneÏ pro hracÏky

11. Praky a katapulty

12. SÏ ipky s kovovyÂmi hroty

13. ElektrickeÂ trouby, zÏehlicÏky a ostatnõÂ funkcÏnõÂ vyÂrobky, pokud jsou napaÂjeny proudem o jmenoviteÂm

napeÏ tõÂ vysÏsÏõÂm nezÏ 24 V

14. VyÂrobky s topnyÂmi prvky urcÏeneÂ k didaktickyÂm uÂcÏeluÊ m za dozoru dospeÏ leÂ osoby

15. Vozidla se spalovacõÂmi motory

16. JõÂzdnõÂ kola urcÏenaÂ pro sportovnõÂ uÂcÏely nebo jako dopravnõÂ prostrÏedek na verÏejnyÂch komunikacõÂch

17. ZarÏõÂzenõÂ pro videohry urcÏenaÂ k prÏipojenõÂ k televiznõÂm prÏijõÂmacÏuÊ m, s jmenovityÂm napeÏ tõÂm vysÏsÏõÂm

nezÏ 24 V

18. SÏ idõÂtka pro kojence

19. VeÏ rneÂ napodobeniny skutecÏnyÂch strÏelnyÂch zbranõÂ

20. DeÏ tskaÂ bizÏuterie



PrÏõÂloha cÏ. 2 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 171/1997 Sb.
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ZAÂ KLADNIÂ POZÏ ADAVKY

I. VSÏ EOBECNEÂ ZAÂ SADY
1. DeÏ ti patrÏõÂ mezi osoby, ktereÂ je trÏeba zvlaÂsÏt' chraÂnit prÏe riziky, jejichzÏ nebezpecÏnost nejsou vzhledem k
sveÂmu veÏ ku schopny rozpoznat a urcÏit. Jde prÏitom o rizika,

a) kteraÂ lze odvodit z konstrukce, materiaÂ loveÂho slozÏenõÂ a vyÂrobnõÂho provedenõÂ hracÏky,

b) kteraÂ vyplyÂvajõÂ z pouzÏõÂvaÂnõÂ hracÏky a nemohou byÂt zcela vyloucÏena uÂpravou jejõÂ konstrukce a slozÏenõÂ,
anizÏ by se tõÂm zmeÏ nila jejõÂ funkce nebo zanikly jejõÂ zaÂkladnõÂ vlastnosti.

2. Riziko vyplyÂvajõÂcõÂ z pouzÏõÂvaÂnõÂ hracÏky smõÂ byÂt pouze takoveÂ, aby bylo prÏimeÏ rÏeneÂ dusÏevnõÂm a
fyzickyÂm schopnostem dõÂteÏ te, poprÏõÂpadeÏ dohlõÂzÏejõÂcõÂ osoby. To platõÂ zvlaÂsÏteÏ pro hracÏky, ktereÂ jsou
vzhledem ke sveÂ funkci, rozmeÏ ruÊ m a charakteristikaÂm urcÏeny pro deÏ ti do 3 let. K zajisÏteÏ nõÂ teÂto zaÂsady
musõÂ byÂt vyÂrobcem nebo dovozcem stanoven minimaÂlnõÂ veÏk dõÂteÏ te, pro kteryÂ je hracÏka urcÏena,
poprÏõÂpadeÏ musõÂ byÂt stanoveno, zÏe prÏõÂslusÏnaÂ hracÏka smõÂ byÂt pouzÏõÂvaÂna jen za dohledu dospeÏ leÂ osoby.

3. NaÂpisy na hracÏkaÂch nebo na jejich obalech a naÂvody k pouzÏõÂvaÂnõÂ musõÂ byÂt takoveÂ, aby uÂcÏinneÏ a uÂplneÏ
upozornily na rizika spojenaÂ s pouzÏõÂvaÂnõÂm hracÏky a na mozÏnosti, jak se jich vyvarovat. NaÂvody k
pouzÏõÂvaÂnõÂ musõÂ byÂt uvedeny v cÏeskeÂm jazyce.

II. ZVLAÂ SÏ TNIÂ POZÏ ADAVKY

1. FyzikaÂlnõÂ a mechanickeÂ vlastnosti

a) HracÏky, jejich cÏaÂsti a u hracÏek urcÏenyÂch k upevneÏ nõÂ teÂzÏ jejich kotvõÂcõÂ (upevnÏ ovacõÂ) prvky musõÂ mõÂt
takovou mechanickou pevnost, poprÏõÂpadeÏ odolnost, aby vydrzÏely namaÂhaÂnõÂ prÏi jejich pouzÏõÂvaÂnõÂ a aby prÏi
prÏõÂpadneÂm porusÏenõÂ nebo zdeformovaÂnõÂ nemohlo dojõÂt ke zraneÏ nõÂ.

b) PrÏõÂstupneÂ hrany, vyÂcÏneÏ lky, sÏnÏ uÊ ry, lanka, kabely a kotvõÂcõÂ (upevnÏ ovacõÂ) prvky hracÏek musõÂ byÂt
provedeny tak, aby riziko poraneÏnõÂ prÏi styku s nimi bylo co nejmensÏõÂ.

c) HracÏky musõÂ byÂt provedeny tak, aby riziko poraneÏ nõÂ zpuÊ sobeneÂ pohybem neÏ kteryÂch cÏaÂstõÂ bylo co
nejmensÏõÂ.

.
d) HracÏky a jejich cÏaÂsti vcÏetneÏ oddeÏ litelnyÂch soucÏaÂstõÂ hracÏek, urcÏeneÂ pro deÏ ti do 3 let, musõÂ mõÂt takoveÂ
rozmeÏ ry, ktereÂ by zabraÂnily jejich spolknutõÂ nebo vdechnutõÂ.

e) HracÏky a jejich soucÏaÂsti a spotrÏebitelskeÂ obaly nesmeÏ jõÂ zpuÊ sobit riziko usÏkrcenõÂ cÏi udusÏenõÂ.

f) HracÏky urcÏeneÂ k tomu, aby nesly dõÂteÏ na vodnõÂ hladineÏ , musõÂ byÂt provedeny tak, aby riziko, zÏe hracÏka
prÏi doporucÏeneÂm zpuÊ sobu pouzÏitõÂ ztratõÂ tuto funkci, bylo co nejmensÏõÂ.

g) HracÏky, do jejichzÏ vnitrÏnõÂ cÏaÂsti je prÏõÂstup, a kde proto vznikaÂ pro vstupujõÂcõÂho vnitrÏnõÂ uzavrÏenyÂ
prostor, musõÂ mõÂt vyÂchod, kteryÂ je mozÏno i zevnitrÏ snadno otevrÏõÂt.

h) HracÏky umozÏnÏ ujõÂcõÂ deÏ tem pohyb musõÂ byÂt podle mozÏnosti opatrÏeny brzdnyÂm zarÏõÂzenõÂm
prÏizpuÊ sobenyÂm typu hracÏky a prÏimeÏ rÏenyÂm jejõÂ kinetickeÂ energii. Toto zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt lehce
ovladatelneÂ a nesmõÂ byÂt prÏõÂcÏinou paÂdu nebo jineÂho fyzickeÂho nebezpecÏõÂ pro dõÂteÏ nebo trÏetõÂ osobu.

i) Tvar, konstrukce naÂbojuÊ a kinetickaÂ energie, kterou naÂboje mohou vyvinout prÏi vyÂstrÏelu z hracÏky,
musõÂ byÂt takovaÂ, aby nevzniklo neuÂnosneÏ vysokeÂ nebezpecÏõÂ teÏ lesneÂho posÏkozenõÂ dõÂteÏ te nebo trÏetõÂ osoby.

j) HracÏky, ktereÂ obsahujõÂ topidla musõÂ byÂt provedeny tak, aby

1. nejvysÏsÏõÂ teplota, ktereÂ dosahujõÂ vsÏechny prÏõÂstupneÂ vneÏ jsÏõÂ plochy, nezpuÊ sobila prÏi dotyku popaÂlenõÂ,
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2. kapaliny, paÂry a plyny v hracÏce nedosahovaly tak vysokyÂch teplot nebo tlakuÊ , ktereÂ by prÏi uÂniku,
pokud je tento uÂnik pro rÏaÂdnou funkci hracÏky nezbytnyÂ, mohly veÂst k popaÂlenõÂ, oparÏenõÂ nebo jineÂmu
teÏ lesneÂmu posÏkozenõÂ.

2. HorÏlavost

a) HracÏky nesmeÏ jõÂ v okolõÂ dõÂteÏ te prÏedstavovat nebezpecÏnyÂ horÏlavyÂ prvek a musõÂ byÂt slozÏeny z laÂtek,
ktereÂ

1. prÏi prÏõÂmeÂm puÊ sobenõÂ plamene nebo jiskry nebo jinyÂch mozÏnyÂch zdrojuÊ zapaÂlenõÂ nezacÏnou horÏet,

2. jsou teÏ zÏko zapalitelneÂ (prÏerusÏenõÂ horÏenõÂ po oddaÂlenõÂ plamene),

3. po zapaÂlenõÂ horÏõÂ pomalu a umozÏnÏ ujõÂ jen pomaleÂ sÏõÂrÏenõÂ plamene,

4. bez ohledu na chemickeÂ slozÏenõÂ hracÏky zpomalujõÂ proces horÏenõÂ.

Tyto horÏlaveÂ laÂtky nesmeÏ jõÂ prÏedstavovat nebezpecÏõÂ zapaÂlenõÂ pro jineÂ laÂtky pouzÏiteÂ v hracÏce.

b) HracÏka, kteraÂ vzhledem k vlastnostem nepostradatelnyÂm pro jejõÂ pouzÏitõÂ obsahuje nebezpecÏneÂ laÂtky
nebo prÏõÂpravky, zvlaÂsÏteÏ materiaÂ ly a vybavenõÂ pro chemickeÂ pokusy, modelaÂrÏstvõÂ, modelovaÂnõÂ z plastu
nebo keramiky, smaltovaÂnõÂ, fotografickeÂ praÂce a podobneÂ cÏinnosti, nesmõÂ obsahovat zÏaÂdneÂ laÂtky nebo
prÏõÂpravky, ktereÂ by se mohly staÂt nebezpecÏneÏ horÏlavyÂmi po uÂniku teÏ kavyÂch nehorÏlavyÂch slozÏek.

c) HracÏka nesmõÂ prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ podle cÏaÂsti I. odstavce 1 teÂto prÏõÂlohy vytvaÂrÏet nebezpecÏõÂ vyÂbuchu nebo
obsahovat vyÂbusÏneÂ prvky nebo laÂtky. UvedeneÂ opatrÏenõÂ se nevztahuje na kapsle (rozneÏ tky) u hracÏek
uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1 bod 10 tohoto narÏõÂzenõÂ.

d) HracÏky, zvlaÂsÏteÏ chemickeÂ hry a hracÏky, nesmeÏ jõÂ obsahovat zÏaÂdneÂ laÂtky nebo prÏõÂpravky,

1. ktereÂ mohou po smõÂchaÂnõÂ explodovat v duÊ sledku

1.1 chemickyÂch reakcõÂ nebo zahrÏaÂtõÂ,

1.2 smõÂsenõÂ s oxidacÏnõÂmi laÂtkami,

2. ktereÂ obsahujõÂ teÏkaveÂ a na vzduchu horÏlaveÂ sloucÏeniny, ktereÂ by mohly vytvorÏit horÏlavou nebo
vyÂbusÏnou smeÏ s par se vzduchem.

3. ChemickeÂ vlastnosti

a) HracÏky musõÂ byÂt provedeny tak, aby prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ podle cÏaÂsti I. odstavce 1 teÂto prÏõÂlohy byly
zdravotneÏ nezaÂvadneÂ, poprÏ. nemohly zpuÊ sobit zÏaÂdneÂ teÏ lesneÂ posÏkozenõÂ prÏi spolknutõÂ, vdechnutõÂ nebo prÏi
styku s pokozÏkou, se sliznicemi nebo prÏi vniknutõÂ do ocÏõÂ.

b) ZejmeÂna z duÊ vodu ochrany zdravõÂ deÏ tõÂ prÏi hranõÂ s hracÏkou nesmõÂ dennõÂ biologickaÂ dostupnost
prÏesaÂhnout tyto hodnoty:

antimon 0,2 mg kadmium 0,6 mg

arsen 0,1 mg olovo 0,7 mg

baryum 25,0 mg rtut' 0,5 mg

chrom 0,3 mg selen 5,0 mg

nebo jineÂ hodnoty, pokud jsou pro tyto nebo jineÂ laÂtky stanoveny v praÂvnõÂch prÏedpisech.

BiologickaÂ dostupnost je toxikologicky prÏõÂpustnaÂ daÂvka rozpustnyÂch forem teÏ chto rizikovyÂch prvkuÊ .

c) HracÏky nesmeÏ jõÂ obsahovat nebezpecÏneÂ laÂtky nebo prÏõÂpravky v mnozÏstvõÂ, ktereÂ by mohlo posÏkodit
zdravõÂ deÏ tõÂ, ktereÂ si s nimi hrajõÂ. V kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ je zakaÂzaÂno prÏidaÂvat k hracÏce nebezpecÏneÂ laÂtky nebo
prÏõÂpravky, jestlizÏe by meÏ ly byÂt pouzÏõÂvaÂny jako takoveÂ prÏi hrÏe s hracÏkou.

Pokud je vsÏak urcÏiteÂ omezeneÂ mnozÏstvõÂ nebezpecÏnyÂch laÂtek nebo prÏõÂpravkuÊ nezbytneÂ pro funkci
neÏkteryÂch hracÏek, jako je tomu zejmeÂna u materiaÂ luÊ a vybavenõÂ pro chemickeÂ pokusy, modelaÂrÏstvõÂ,
modelovaÂnõÂ z plastu nebo z keramiky, smaltovaÂnõÂ, fotografickyÂch pracõÂ a podobnyÂch cÏinnostõÂ, je toto
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mnozÏstvõÂ prÏõÂpustneÂ jen tehdy, pokud neprÏekrocÏõÂ maximaÂlnõÂ obsah stanovenyÂ pro kazÏdou nebezpecÏnou
laÂtku v harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch normaÂch.

4. ElektrickeÂ vlastnosti

a) ElektrickeÂ hracÏky nesmeÏ jõÂ byÂt napaÂjeny elektrickyÂm proudem o jmenoviteÂm napeÏ tõÂ vysÏsÏõÂm nezÏ 24 V a
zÏaÂdnaÂ cÏaÂst hracÏky nesmõÂ tuto hodnotu prÏesaÂhnout.

b) CÏ aÂsti hracÏek, ktereÂ jsou nebo mohou byÂt v kontaktu se zdrojem elektrickeÂho proudu, kteryÂ muÊ zÏe
zpuÊ sobit uÂ raz elektrickyÂm proudem, naprÏ. pohybliveÂ prÏõÂvody pro napaÂjenõÂ hracÏek elektrickyÂm proudem,
musõÂ byÂt dobrÏe izolovaneÂ a mechanicky chraÂneÏ neÂ , aby se prÏedesÏlo tomuto nebezpecÏõÂ.

c) ElektrickeÂ hracÏky musõÂ byÂt provedeny tak, aby prÏi dosazÏenõÂ maximaÂlnõÂ teploty povrchu hracÏky
nemohl tento povrch prÏi dotyku zpuÊ sobit popaÂleniny.

5. Hygiena

HracÏky musõÂ byÂt provedeny tak, aby bylo mozÏno je ocÏistit a tõÂm aby bylo omezeno nebezpecÏõÂ prÏenosu
naÂkazy.

6. Radioaktivita

HracÏky nesmeÏ jõÂ obsahovat radioaktivnõÂ prvky nebo laÂtky ve formeÏ nebo v daÂvkaÂch, ktereÂ by mohly
ohrozit zdravõÂ dõÂteÏ te.



PrÏõÂloha cÏ. 3 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 171/1997 Sb.
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UPOZORNEÏ NIÂ NA NEBEZPECÏ IÂ A NAÂ VODY K POUZÏ IÂVAÂ NIÂ

HracÏky musõÂ byÂt opatrÏeny dobrÏe cÏitelnyÂm a vhodnyÂm upozorneÏ nõÂm v cÏeskeÂm jazyce, aby se snõÂzÏilo
nebezpecÏõÂ prÏi jejich pouzÏõÂvaÂnõÂ tak, jak je uvedeno v zaÂkladnõÂch pozÏadavcõÂch:

1. HracÏky, ktereÂ nejsou urcÏeny pro deÏ ti mladsÏõÂ nezÏ 3 roky

HracÏky, ktereÂ by mohly byÂt nebezpecÏneÂ dõÂteÏ ti mladsÏõÂmu nezÏ 3 roky, musõÂ byÂt opatrÏeny upozorneÏnõÂm
naprÏ. ªNenõÂ urcÏeno pro deÏ ti mladsÏõÂ nezÏ 3 rokyª nebo ªNevhodneÂ pro deÏ ti do 3 letª, spolu se strucÏnou
informacõÂ o druhu nebezpecÏõÂ, ktereÂ je duÊ vodem tohoto omezenõÂ. Informace muÊ zÏe byÂt takeÂ uvedena i v
naÂvodu k pouzÏõÂvaÂnõÂ.

Toto opatrÏenõÂ se nevztahuje na hracÏky, ktereÂ jsou vzhledem ke sveÂ funkci, rozmeÏ ruÊ m a vlastnostem nebo
jinyÂm podstatnyÂm okolnostem pro deÏ ti mladsÏõÂ nezÏ 3 roky zjevneÏ nevhodneÂ .

2. Skluzavky, zaÂveÏ sneÂ houpacÏky, kruhy, hrazdy, lana a podobneÂ hracÏky urcÏeneÂ k upevneÏ nõÂ na
konstrukce

K teÏmto hracÏkaÂm musõÂ byÂt prÏipojen naÂvod k pouzÏõÂvaÂnõÂ, zduÊ raznÏ ujõÂcõÂ nutnost pravidelneÂ kontroly a
uÂdrzÏby hlavnõÂch dõÂluÊ (zaÂveÏ sy, upevnÏ ovacõÂ pruhy, ukotvenõÂ) s upozorneÏ nõÂm, zÏe opomenutõÂ teÏ chto kontrol
muÊ zÏe mõÂt za naÂsledek zrÏõÂcenõÂ nebo prÏevraÂcenõÂ hracÏky.

NaÂvod musõÂ obsahovat i pokyny pro spraÂvnou montaÂzÏ hracÏky s upozorneÏnõÂm na dõÂly, jejichzÏ chybnaÂ
montaÂzÏ muÊ zÏe zpuÊ sobit ohrozÏenõÂ dõÂteÏ te nebo trÏetõÂ osoby.

3. FunkcÏnõÂ hracÏky

FunkcÏnõÂ hracÏky jsou hracÏky, ktereÂ se pouzÏõÂvajõÂ stejnyÂm zpuÊ sobem (jsou cÏasto zmensÏenyÂm modelem)
jako prÏõÂstroje nebo zarÏõÂzenõÂ urcÏeneÂ pro dospeÏ leÂ .

FunkcÏnõÂ hracÏky nebo jejich obaly musõÂ byÂt opatrÏeny oznacÏenõÂm ªPozor! PouzÏõÂvat jen pod dohledem
dospeÏ leÂ osoby!ª.

DaÂle musõÂ byÂt k hracÏce prÏilozÏen naÂvod k pouzÏõÂvaÂnõÂ obsahujõÂcõÂ i pokyny pro provoz a bezpecÏnostnõÂ
pravidla, kteraÂ musõÂ byÂt prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ dodrzÏena. NaÂvod musõÂ rovneÏzÏ obsahovat upozorneÏ nõÂ, zÏe prÏi
nedodrzÏenõÂ bezpecÏnostnõÂch pravidel vznikaÂ nebezpecÏõÂ (uvede se konkreÂtneÏ ), ktereÂ je spojeno s
pouzÏõÂvaÂnõÂm vyÂrobku, jehozÏ zmensÏenyÂ model nebo kopii hracÏka prÏedstavuje. DaÂle musõÂ byÂt uvedeno, zÏe
hracÏka maÂ byÂt ulozÏena mimo dosah malyÂch deÏ tõÂ.

4. HracÏky obsahujõÂcõÂ nebezpecÏneÂ laÂtky nebo prÏõÂpravky a chemickeÂ hracÏky

a) Za chemickeÂ hracÏky se povazÏujõÂ zejmeÂna: soupravy pro chemickeÂ pokusy a pro odleÂvaÂnõÂ plastuÊ ,
miniaturnõÂ dõÂlny pro praÂci s keramikou, smaltovaÂnõÂm, fotografickeÂ praÂce a podobneÂ hracÏky.

b) NaÂvod k pouzÏõÂvaÂnõÂ hracÏek obsahujõÂcõÂch nebezpecÏneÂ laÂtky nebo prÏõÂpravky musõÂ obsahovat upozorneÏ nõÂ
na jejich nebezpecÏnyÂ charakter a bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ musõÂ byÂt dodrzÏena, aby bylo vyloucÏeno
nebezpecÏõÂ spojeneÂ s uzÏõÂvaÂnõÂm hracÏky, vcÏetneÏ strucÏneÂ charakteristiky nebezpecÏõÂ. MusõÂ byÂt uvedeny
nezbytneÂ pokyny pro prvnõÂ pomoc, kterou je trÏeba poskytnout v prÏõÂpadeÏ vaÂzÏneÂho uÂrazu, k neÏ muzÏ muÊ zÏe
prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ hracÏky dojõÂt. DaÂle musõÂ byÂt v naÂvodu upozorneÏnõÂ, zÏe tyto hracÏky musõÂ byÂt uchovaÂvaÂny
mimo dosah malyÂch deÏ tõÂ.
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c) KromeÏ pokynuÊ podle odstavce b) musõÂ mõÂt chemickeÂ hracÏky na obalu oznacÏenõÂ: ªPozor! Pouze pro
deÏ ti od ..... let. PouzÏõÂvat jen pod dohledem dospeÏ leÂ osoby!ª. (O veÏ ku rozhoduje vyÂrobce.)

5. Skateboardy a kolecÏkoveÂ brusle pro deÏ ti

Pokud se tyto vyÂrobky prodaÂvajõÂ jako hracÏky, musõÂ na nich byÂt oznacÏenõÂ: ªPozor! PouzÏõÂvat ochranneÂ
prostrÏedky!ª.

NaÂvod k pouzÏõÂvaÂnõÂ musõÂ obsahovat upozorneÏnõÂ, zÏe hracÏka vyzÏaduje velkou zrucÏnost a proto se musõÂ
pouzÏõÂvat opatrneÏ , aby se zabraÂnilo zraneÏnõÂ dõÂteÏ te a trÏetõÂch osob paÂdem nebo kolizõÂ. RovneÏ zÏ musõÂ
doporucÏovat vhodneÂ ochranneÂ prostrÏedky (prÏilby, rukavice, chraÂnicÏe kolen, chraÂnicÏe loktuÊ ).

6. HracÏky urcÏeneÂ k pouzÏõÂvaÂnõÂ ve vodeÏ

HracÏky ve smyslu prÏõÂlohy cÏ. 2 cÏaÂst II odst. 1 põÂsm. f) musõÂ byÂt opatrÏeny vyÂstrahou podle CÏ SN EN 71,
cÏaÂst 1 a 2:

ªPozor! PouzÏõÂvat jen v meÏ lkeÂ vodeÏ a pod dohledem dospeÏ leÂ osoby!ª.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 25. cÏervna 1997,

kteryÂm se stanovõÂ technickeÂ pozÏadavky na osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky

VlaÂda narÏizuje podle § 22 zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb.,
o technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂrobky a o zmeÏneÏ a do-
plneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª) k prove-
denõÂ § 12 odst. 1 a 4 a § 13 odst. 2 a 4 zaÂkona:

§ 1

(1) Za osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky se pro uÂcÏely
tohoto narÏõÂzenõÂ povazÏujõÂ

a) zarÏõÂzenõÂ nebo prostrÏedky urcÏeneÂ k tomu, aby byly
nosÏeny nebo prÏidrzÏovaÂny uzÏivatelem pro zajisÏteÏnõÂ
ochrany jeho zdravõÂ nebo bezpecÏnosti prÏed jed-
nõÂm nebo võÂce riziky,

b) technickeÂ sestavy vytvorÏeneÂ vyÂrobcem z neÏkolika
nedõÂlneÏ spojenyÂch zarÏõÂzenõÂ nebo prostrÏedkuÊ pro
ochranu uzÏivatele prÏed jednõÂm nebo võÂce soucÏasneÏ
puÊ sobõÂcõÂmi riziky,

c) ochranneÂ zarÏõÂzenõÂ nebo prostrÏedek spojenyÂ oddeÏ-
litelneÏ nebo neoddeÏlitelneÏ s osobnõÂ vyÂstrojõÂ nosÏe-
nou nebo prÏidrzÏovanou uzÏivatelem prÏi provaÂdeÏnõÂ
urcÏiteÂ cÏinnosti a nemajõÂcõÂ ochrannyÂ uÂcÏinek,

d) vymeÏnitelneÂ soucÏaÂstky osobnõÂho ochranneÂho pro-
strÏedku (naÂhradnõÂ dõÂly) nezbytneÂ pro jeho bez-
chybnou funkci a urcÏeneÂ vyÂhradneÏ pro tento pro-
strÏedek.

(2) Za nedõÂlnou cÏaÂst osobnõÂho ochranneÂho pro-
strÏedku je povazÏovaÂno jakeÂkoliv prÏõÂslusÏenstvõÂ uvaÂdeÏneÂ
na trh spolecÏneÏ s osobnõÂm ochrannyÂm prostrÏedkem,
urcÏeneÂ pro jeho prÏipojenõÂ k jineÂmu vneÏjsÏõÂmu dodatecÏ-
neÂmu zarÏõÂzenõÂ, a to i tehdy, jestlizÏe toto prÏõÂslusÏenstvõÂ
nenõÂ urcÏeno pro staÂleÂ nosÏenõÂ nebo prÏidrzÏovaÂnõÂ uzÏiva-
telem po celou dobu vystavenõÂ riziku.

§ 2

StanovenyÂmi vyÂrobky podle § 12 odst. 1 zaÂkona
jsou osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky s vyÂjimkou osobnõÂch
ochrannyÂch prostrÏedkuÊ uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1.

§ 3

(1) TechnickeÂ pozÏadavky na osobnõÂ ochranneÂ
prostrÏedky jsou uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 2 (daÂle jen ¹zaÂ-
kladnõÂ pozÏadavkyª).

(2) Pokud jsou zaÂkladnõÂ pozÏadavky konkretizo-
vaÂny harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi nor-
mami (§ 4 odst. 4 zaÂkona) a vlastnosti osobnõÂho
ochranneÂho prostrÏedku jsou s nimi v souladu, maÂ se
za to, zÏe jsou zaÂkladnõÂ pozÏadavky splneÏny.

§ 4

PrÏed uvedenõÂm osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ
na trh zajisÏt'uje vyÂrobce nebo dovozce technickou do-
kumentaci v rozsahu stanoveneÂm v prÏõÂloze cÏ. 3.

§ 5

(1) U osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ s vyÂjim-
kou teÏch, ktereÂ jsou uvedeny v odstavci 3, zajistõÂ jejich
vyÂrobce nebo dovozce prÏed uvedenõÂm na trh posou-
zenõÂ shody vzorku osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku

(daÂle jen ¹prÏezkousÏenõÂ typuª) autorizovanou osobou
podle § 6.

(2) U osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ uvede-
nyÂch v odstavci 5 vyÂrobce nebo dovozce navõÂc zajistõÂ
podle sveÂ volby bud' oveÏrÏovaÂnõÂ shody vyÂrobku s certi-
fikovanyÂm typem podle § 7, nebo posuzovaÂnõÂ systeÂmu
jakosti vyÂroby podle § 8.

(3) PrÏezkousÏenõÂ typu se neprovaÂdõÂ u osobnõÂch
ochrannyÂch prostrÏedkuÊ jednoducheÂ konstrukce,
u nichzÏ muÊ zÏe vyÂrobce nebo dovozce prÏedpoklaÂdat,
zÏe uzÏivatel je schopen saÂm zhodnotit uÂrovenÏ ochrany
proti rizikuÊ m, kteraÂ mohou byÂt vcÏas a bezpecÏneÏ uzÏi-
vatelem rozpoznaÂna.

(4) Za osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky jednoducheÂ
konstrukce se povazÏujõÂ zejmeÂna osobnõÂ ochranneÂ pro-
strÏedky urcÏeneÂ pro ochranu jejich uzÏivatele proti

a) povrchoveÂmu mechanickeÂmu puÊ sobenõÂ (naprÏ. za-
hradnickeÂ rukavice, naÂprstky) nebo

b) slabeÏ agresivnõÂm cÏisticõÂm prostrÏedkuÊ m, jejichzÏ puÊ -
sobenõÂ lze snadno vyloucÏit, (naprÏ. ochranneÂ ruka-
vice proti zrÏedeÏnyÂm cÏisticõÂm prostrÏedkuÊ m) nebo

c) rizikuÊ m prÏi manipulaci s horkyÂmi prÏedmeÏty, ktereÂ
nevystavõÂ uzÏivatele teplotaÂm prÏevysÏujõÂcõÂm 508C
nebo nebezpecÏnyÂm naÂrazuÊ m, (naprÏ. rukavice, zaÂ-
steÏry pro profesionaÂlnõÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ) nebo

d) klimatickyÂm vlivuÊ m, ktereÂ vsÏak nejsou extreÂmnõÂ,
(naprÏ. pokryÂvka hlavy, sezoÂnnõÂ odeÏv, obuv) nebo

e) drobneÏjsÏõÂm naÂrazuÊ m a vibracõÂm, ktereÂ nemohou
zpuÊ sobit zraneÏnõÂ zÏ ivotneÏ duÊ lezÏityÂch cÏaÂstõÂ teÏla a je-
jichzÏ uÂcÏinek nemuÊ zÏe zpuÊ sobit posÏkozenõÂ s trva-
lyÂmi naÂsledky, (naprÏ. lehkaÂ ochrana hlavy proti
skalpovaÂnõÂ vlasuÊ , rukavice, lehkaÂ obuv) nebo

f) slunecÏnõÂmu zaÂrÏenõÂ (naprÏ. protislunecÏnõÂ bryÂle).

(5) OveÏrÏovaÂnõÂ shody vyÂrobku s certifikovanyÂm
typem nebo posuzovaÂnõÂ systeÂmu jakosti vyÂroby se
provaÂdõÂ u osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ , ktereÂ jsou
urcÏeny k ochraneÏ zÏivota cÏi k ochraneÏ proti rizikuÊ m,
kteraÂ mohou vaÂzÏneÏ a trvale posÏkodit zdravõÂ, a u kteryÂch
muÊ zÏe vyÂrobce nebo dovozce prÏedpoklaÂdat, zÏe tato ne-
bezpecÏõÂ nenõÂ uzÏivatel schopen vcÏas rozpoznat. Za ta-
koveÂ osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky se povazÏujõÂ zejmeÂna

a) osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky k ochraneÏ dyÂchacõÂch
orgaÂnuÊ s filtry proti draÂzÏdivyÂm, nebezpecÏnyÂm, to-
xickyÂm nebo radioaktivnõÂm aerosoluÊ mobsahujõÂcõÂm
pevneÂ nebo kapalneÂ cÏaÂstice nebo proti plynuÊ m,

b) osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky k ochraneÏ dyÂchacõÂch
orgaÂnuÊ zajisÏt'ujõÂcõÂ plnou izolaci vuÊ cÏi okolnõÂ atmos-
feÂrÏe, vcÏetneÏ dyÂchacõÂch prÏõÂstrojuÊ pro potaÂpeÏnõÂ,

c) osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky poskytujõÂcõÂ pouze cÏa-
soveÏ omezenou ochranu proti chemickyÂm sÏkodli-
vinaÂm nebo proti ionizujõÂcõÂmu zaÂrÏenõÂ,

d) osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky pro pouzÏitõÂ v horkyÂch
prostrÏedõÂch, s uÂcÏinky srovnatelnyÂmi se vzduchem
o teploteÏ 100 8C nebo vysÏsÏõÂ, ve kteryÂch muÊ zÏe
vznikat nebezpecÏõÂ od infracÏerveneÂho zaÂrÏenõÂ, pla-
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menuÊ nebo rozstrÏiku velkeÂho mnozÏstvõÂ roztave-
neÂho materiaÂlu,

e) osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky pro pouzÏitõÂ v chlad-
nyÂch prostrÏedõÂch, s uÂcÏinky srovnatelnyÂmi se vzdu-
chem o teploteÏ ±50 8C nebo nizÏsÏõÂ,

f) osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky chraÂnõÂcõÂ prÏed paÂdem
z vyÂsÏky nebo do hloubky,

g) osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky proti rizikuÊ m vytvaÂ-
rÏenyÂm elektrÏinou a nebezpecÏnyÂm napeÏtõÂm nebo
izolacÏnõÂ osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky uzÏõÂvaneÂ prÏi
praÂci prÏi vysokeÂm napeÏtõÂ.

§ 6

(1) PrÏezkousÏenõÂ typu [§ 12 odst. 4 põÂsm. b) zaÂ-
kona] je postup, prÏi ktereÂm autorizovanaÂ osoba posu-
zuje shodu vzorku (prototypu) osobnõÂho ochranneÂho
prostrÏedku s pozÏadavky tohoto narÏõÂzenõÂ a potvrzuje,
zÏe vzorek osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku teÏmto po-
zÏadavkuÊ m odpovõÂdaÂ.

(2) Pro prÏezkousÏenõÂ typu poskytuje vyÂrobce nebo
dovozce autorizovaneÂ osobeÏ

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje (jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, bydlisÏteÏ,
mõÂsto podnikaÂnõÂ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo fyzickeÂ oso-
by nebo obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a identifikacÏnõÂ cÏõÂs-
lo praÂvnickeÂ osoby), u dovaÂzÏenyÂch vyÂrobkuÊ pak
teÂzÏ uÂdaje o vyÂrobci a o mõÂsteÏ vyÂroby,

b) technickou dokumentaci podle prÏõÂlohy cÏ. 3,
c) vzorek (prototyp) v mnozÏstvõÂ, ktereÂ je pro posou-

zenõÂ shody nezbytneÂ.

(3) AutorizovanaÂ osoba postupuje prÏi prÏezkou-
sÏenõÂ typu tak, zÏe prÏed provaÂdeÏnõÂm zkousÏek prÏezkoumaÂ
technickou dokumentaci dodanou vyÂrobcem nebo do-
vozcem a posoudõÂ jejõÂ spraÂvnost a uÂplnost. U osobnõÂch
ochrannyÂch prostrÏedkuÊ , jejichzÏ vlastnosti nejsou v sou-
ladu s harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi nor-
mami nebo pokud takoveÂ normy nekonkretizujõÂ vsÏech-
ny zaÂkladnõÂ pozÏadavky, ktereÂ se na daneÂ osobnõÂ
ochranneÂ prostrÏedky vztahujõÂ, prÏezkoumaÂ autorizo-
vanaÂ osoba vhodnost technickeÂho rÏesÏenõÂ uzÏiteÂho vyÂ-
robcem, aby zjistila jeho soulad se zaÂkladnõÂmi pozÏa-
davky, a to drÏõÂve, nezÏ prÏezkoumaÂ technickou doku-
mentaci.

(4) AutorizovanaÂ osoba prÏi zkousÏce vzorku po-
stupuje tak, zÏe

a) proveÏrÏuje, zda vzorek (prototyp) byl vyroben
v souladu s technickou dokumentacõÂ a muÊ zÏe byÂt
pouzÏit pro urcÏenyÂ uÂcÏel,

b) provaÂdõÂ zkousÏky nezbytneÂ k posouzenõÂ shody
vzorku s harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi
normami,

c) v prÏõÂpadeÏ, zÏe vlastnosti osobnõÂch ochrannyÂch pro-
strÏedkuÊ nejsou v souladu s harmonizovanyÂmi cÏes-
kyÂmi technickyÂmi normami nebo pokud takoveÂ
normy nekonkretizujõÂ vsÏechny zaÂkladnõÂ pozÏa-
davky, ktereÂ se na daneÂ osobnõÂ ochranneÂ pro-
strÏedky vztahujõÂ, provaÂdõÂ nezbytneÂ zkousÏky a kon-
troly, aby potvrdila shodu vzorku s technickyÂmi
uÂdaji uvaÂdeÏnyÂmi vyÂrobcem a daÂle jeho soulad se
zaÂkladnõÂmi pozÏadavky.

(5) Pokud vzorek (prototyp) odpovõÂdaÂ zaÂkladnõÂm
pozÏadavkuÊ m, vystavõÂ autorizovanaÂ osoba certifikaÂt ty-
pu a prÏedaÂ ho vyÂrobci nebo dovozci. CertifikaÂt typu ob-
sahuje zaÂveÏry zjisÏt'ovaÂnõÂ, oveÏrÏovaÂnõÂ a vyÂsledkuÊ zkousÏek,

popisy a zobrazenõÂ certifikovaneÂho osobnõÂho ochran-
neÂho prostrÏedku, nezbytneÂ pro jeho identifikaci.

(6) Doklady o pouzÏiteÂm zpuÊ sobu posouzenõÂ
shody podle § 13 odst. 4 zaÂkona zahrnujõÂ technickou
dokumentaci, vyÂsledky provedenyÂch zkousÏek a certifi-
kaÂt typu.

§ 7

(1) OveÏrÏovaÂnõÂshodyvyÂrobkus certifikovanyÂm ty-
pem [§ 12 odst. 4 põÂsm. f) zaÂkona] je postup, prÏi ktereÂm

a) vyÂrobce nebo dovozce zarucÏuje, zÏe vyÂrobnõÂ po-
stup vcÏetneÏ vyÂstupnõÂ kontroly a zkousÏek osobnõÂch
ochrannyÂch prostrÏedkuÊ zajisÏt'uje jednotnost vyÂ-
roby a shodu osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku
s typem certifikovanyÂm autorizovanou osobou,

b) autorizovanaÂ osoba zvolenaÂ vyÂrobcem zajisÏt'uje
kontroly osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ provaÂ-
deÏneÂ nahodile v intervalech kratsÏõÂch nezÏ jeden rok.

(2) Vzorek osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku ode-
branyÂ autorizovanou osobou je podrobovaÂn zkousÏkaÂm
uvedenyÂm v harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch
normaÂch nebo nezbytnyÂm pro prokaÂzaÂnõÂ shody vzor-
ku se zaÂkladnõÂmi pozÏadavky.

(3) Pokud autorizovanaÂ osoba uvedenaÂ v odstav-
ci 1 põÂsm. b) nenõÂ totozÏnaÂ s autorizovanou osobou,
kteraÂ vydala prÏõÂslusÏnyÂ certifikaÂt typu, spolupracuje
v prÏõÂpadeÏ obtõÂzÏneÂho posouzenõÂ shody osobnõÂho
ochranneÂho prostrÏedku s certifikovanyÂm typem s auto-
rizovanou osobou, kteraÂ certifikaÂt typu vydala.

(4) AutorizovanaÂ osoba prÏedaÂvaÂ vyÂrobci nebo do-
vozci zkusÏebnõÂ zpraÂvu. JestlizÏe zaÂveÏrem zpraÂvy je, zÏe
vyÂroba nenõÂ jednotnaÂ nebo zkousÏenyÂ osobnõÂ ochrannyÂ
prostrÏedek se neshoduje s certifikovanyÂm typem nebo
nesplnÏ uje zaÂkladnõÂ pozÏadavky, vyÂrobce nebo dovozce
nesmõÂ vydat prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ.

§ 8

(1) PosuzovaÂnõÂ systeÂmu jakosti vyÂroby [§ 12
odst. 4 põÂsm. d) zaÂkona] je postup, prÏi ktereÂm autori-
zovanaÂ osoba oveÏrÏuje u vyÂrobce systeÂm jakosti vyÂroby
a dohledem podle § 9 zjisÏt'uje, zda vyÂrobce udrzÏuje
systeÂm jakosti vyÂroby ve stavu, jak byl oveÏrÏen.

(2) VyÂrobce v raÂmci systeÂmu jakosti vyÂroby pod-
robuje kazÏdyÂ osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek prÏezkousÏenõÂ
k prokaÂzaÂnõÂ shody osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku se
zaÂkladnõÂmi pozÏadavky.

(3) Pro posouzenõÂ systeÂmu jakosti vyÂroby posky-
tuje vyÂrobce autorizovaneÂ osobeÏ

a) vsÏechny uÂdaje vztahujõÂcõÂ se k prÏõÂslusÏneÂ kategorii
osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku, vcÏetneÏ doku-
mentace vztahujõÂcõÂ se k certifikovaneÂmu typu, po-
kud je to vhodneÂ, a v prÏõÂpadeÏ potrÏeby doklady
o provedenyÂch zkousÏkaÂch,

b) dokumentaci o systeÂmu jakosti, kteraÂ obsahuje ze-
jmeÂna cõÂle jakosti, organizacÏnõÂ scheÂmata, rozsahy
odpoveÏdnosti rÏõÂdõÂcõÂch pracovnõÂkuÊ a jejich pravo-
moci v procesu zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti, popis
zkousÏek a kontrol provaÂdeÏnyÂch po zhotovenõÂ
a popis prostrÏedkuÊ umozÏnÏ ujõÂcõÂch vnitrÏnõÂ kontrolu
uÂcÏinnosti systeÂmu jakosti, a v prÏõÂpadeÏ potrÏeby do-
klady o vnitrÏnõÂch kontrolaÂch,

c) prohlaÂsÏenõÂ, zÏe systeÂm jakosti vyÂroby je udrzÏovaÂn
ve stavu, jak byl oveÏrÏen, a zÏe je zajisÏteÏna jeho prÏi-
meÏrÏenost a uÂcÏinnost.
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(4) AutorizovanaÂ osoba prÏi posouzenõÂ systeÂmu
jakosti vyÂrobce

a) provaÂdõÂ vesÏkeraÂ nutnaÂ prÏezkoumaÂnõÂ vsÏech slozÏek
systeÂmu jakosti a zejmeÂna oveÏrÏõÂ, zda systeÂm za-
jisÏt'uje shodu vyraÂbeÏnyÂch osobnõÂch ochrannyÂch
prostrÏedkuÊ s certifikovanyÂm typem,

b) zhodnotõÂ systeÂm jakosti a zjistõÂ, zda splnÏ uje pod-
mõÂnky uvedeneÂ v odstavci 2; u systeÂmu jakosti,
kteryÂ je vyÂrobcem zaveden podle cÏeskyÂch tech-
nickyÂch norem, zjistõÂ, zda odpovõÂdaÂ podmõÂnkaÂm
uvedenyÂm v teÏchto normaÂch,

c) prÏedaÂvaÂ vyÂrobci zpraÂvu, kteraÂ obsahuje zaÂveÏry
hodnocenõÂ a jejich zduÊ vodneÏnõÂ.

(5) VyÂrobce informuje autorizovanou osobu,
kteraÂ oveÏrÏila systeÂm jakosti, o vsÏech plaÂnovanyÂch zmeÏ-
naÂch systeÂmu jakosti. AutorizovanaÂ osoba zhodnotõÂ
prÏedlozÏeneÂ zmeÏny a ve zpraÂveÏ oznaÂmõÂ vyÂrobci, zda
zmeÏneÏnyÂ systeÂm jakosti vyÂroby odpovõÂdaÂ prÏõÂslusÏnyÂm
drÏõÂve stanovenyÂm podmõÂnkaÂm. ZpraÂva obsahuje zaÂ-
veÏry hodnocenõÂ a jejich zduÊ vodneÏnõÂ.

§ 9

(1) CõÂlem dohledu nad vyÂrobcem provozovanyÂm
systeÂmem jakosti je zajistit, aby vyÂrobce naÂlezÏiteÏ plnil
zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂ ze schvaÂleneÂho systeÂmu jakosti.

(2) VyÂrobce umozÏnõÂ autorizovaneÂ osobeÏ pro
uÂcÏely dohledu prÏõÂstup do prostoruÊ kontroly, zkousÏenõÂ
a skladovaÂnõÂ osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ a musõÂ
daÂt k dispozici vsÏechny nezbytneÂ podklady, zejmeÂna

a) dokumentaci o systeÂmu jakosti,
b) podklady o jakosti, jako jsou zpraÂvy z proveÏrek,

zkusÏebnõÂ protokoly, kalibracÏnõÂ uÂdaje, uÂdaje o kva-
lifikaci pracovnõÂkuÊ apod.

(3) AutorizovanaÂ osoba provaÂdõÂ pravidelneÏ do-
hled, aby se ujistila, zÏe vyÂrobce dodrzÏuje a pouzÏõÂvaÂ
schvaÂlenyÂ systeÂm jakosti, a prÏedaÂvaÂ zpraÂvu o vyÂsledcõÂch
dohledu vyÂrobci. AutorizovanaÂ osoba muÊ zÏe u vyÂrobce
provaÂdeÏt dohled i neohlaÂsÏeneÏ a o jeho vyÂsledcõÂch prÏe-
daÂvaÂ zpraÂvu vyÂrobci.

§ 10

(1) ProhlaÂsÏenõÂ o shodeÏ se vypracovaÂvaÂ v cÏeskeÂm
jazyce a obsahuje tyto naÂlezÏitosti:

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci nebo dovozci, kteryÂ
prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ vydaÂvaÂ, (jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, by-
dlisÏteÏ, mõÂsto podnikaÂnõÂ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo fy-
zickeÂ osoby nebo obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a identi-
fikacÏnõÂ cÏõÂslo praÂvnickeÂ osoby),

b) identifikacÏnõÂ uÂdaje o osobnõÂm ochranneÂm pro-
strÏedku (naprÏ. naÂzev, typ, znacÏka, model, vyÂrobnõÂ
cÏõÂslo), u dovaÂzÏenyÂch vyÂrobkuÊ teÂzÏ identifikacÏnõÂ
uÂdaje o vyÂrobci,

c) popis a urcÏenõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku
(vyÂrobcem, poprÏ. dovozcem urcÏenyÂ uÂcÏel pouzÏitõÂ)
a dalsÏõÂ uÂdaje o osobnõÂm ochranneÂm prostrÏedku,
zejmeÂna o prÏõÂpadnyÂch rizikaÂch spojenyÂch s jeho
uzÏõÂvaÂnõÂm,

d) uÂdaj o pouzÏiteÂm zpuÊ sobu posouzenõÂ shody,

e) seznam technickyÂch prÏedpisuÊ (§ 3 zaÂkona) a har-
monizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem pouzÏi-
tyÂch prÏi posouzenõÂ shody,

f) pokud byl podle tohoto narÏõÂzenõÂ pouzÏit postup
posouzenõÂ shody podle § 5, uÂdaje o autorizovaneÂ
osobeÏ (obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, identifikacÏnõÂ cÏõÂslo
autorizovaneÂ osoby) a cÏõÂslo a datum jejõÂho naÂlezu
(protokolu, certifikaÂtu apod.) odpovõÂdajõÂcõÂho pou-
zÏiteÂmu zpuÊ sobu posouzenõÂ shody, kteryÂ tato
osoba provedla,

g) potvrzenõÂ vyÂrobce nebo dovozce o tom, zÏe vlast-
nosti osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku splnÏ ujõÂ zaÂ-
kladnõÂ pozÏadavky podle tohoto narÏõÂzenõÂ, poprÏõÂ-
padeÏ pozÏadavky jinyÂch technickyÂch prÏedpisuÊ , zÏe
osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek je za podmõÂnek ob-
vykleÂho, poprÏõÂpadeÏ vyÂrobcem nebo dovozcem
urcÏeneÂho pouzÏitõÂ bezpecÏnyÂ a zÏe prÏijal opatrÏenõÂ,
kteryÂmi zabezpecÏuje shodu vsÏech osobnõÂch
ochrannyÂch prostrÏedkuÊ uvaÂdeÏnyÂch na trh s tech-
nickou dokumentacõÂ a se zaÂkladnõÂmi pozÏadavky,

h) datum a mõÂsto vydaÂnõÂ prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ; jmeÂno
a funkce odpoveÏdneÂ osoby vyÂrobce nebo dovozce
a jejõÂ podpis.

(2) Dojde-li ke zmeÏneÏ skutecÏnostõÂ, za kteryÂch
bylo vydaÂno prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ osobnõÂho ochranneÂho
prostrÏedku, kteryÂ maÂ byÂt po teÂto zmeÏneÏ nadaÂle uvaÂdeÏn
na trh, a pokud zmeÏny mohou ovlivnit vlastnosti osob-
nõÂho ochranneÂho prostrÏedku z hledisek zaÂkladnõÂch po-
zÏadavkuÊ , vyÂrobce nebo dovozce vydaÂ noveÂ prohlaÂsÏenõÂ
o shodeÏ. JineÂ zmeÏny skutecÏnostõÂ, za kteryÂch bylo vy-
daÂno prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ, se uvaÂdõÂ v doplnÏ ku k prohlaÂ-
sÏenõÂ o shodeÏ.

§ 11

(1) OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky, ktereÂ budou
uvaÂdeÏny na trh po nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto narÏõÂzenõÂ
do 30. cÏervna 1998, mohou splnÏ ovat jen technickeÂ po-
zÏadavky uplatnÏ ovaneÂ podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ plat-
nyÂch prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti tohoto narÏõÂzenõÂ.

(2) U osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ , ktereÂ
prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti tohoto narÏõÂzenõÂ nepodleÂhaly
schvalovaÂnõÂ podle zaÂkona cÏ. 30/1968 Sb., o staÂtnõÂm
zkusÏebnictvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a ktereÂ bu-
dou uvedeny na trh do 30. cÏervna 1998, muÊ zÏe byÂt po-
stup posouzenõÂ shody podle § 5 odst. 1 nahrazen po-
stupem podle § 7 nebo § 8, prÏicÏemzÏ namõÂsto oveÏrÏovaÂnõÂ
shody s certifikovanyÂm typem se provaÂdõÂ oveÏrÏovaÂnõÂ
prÏõÂmo se zaÂkladnõÂmi pozÏadavky.

(3) U osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ , ktereÂ bu-
dou uvedeny na trh v obdobõÂ od nabytõÂ uÂcÏinnosti to-
hoto narÏõÂzenõÂ do 31. prosince 1997, muÊ zÏe jejich vyÂ-
robce nebo dovozce porÏõÂdit technickou dokumentaci
uvedenou v prÏõÂloze cÏ. 3 bodu 1 põÂsm. b) a v bodu 2
dodatecÏneÏ, nejpozdeÏji do 31. prosince 1997.

§ 12

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1997.
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PrÏedseda vlaÂdy:

prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr pruÊ myslu a obchodu:

JUDr. KuÈ hnl v. r.



PrÏõÂloha cÏ. 1 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 172/1997 Sb.
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SEZNAM OSOBNIÂCH OCHRANNYÂ CH PROSTRÏ EDKUÊ , NA KTEREÂ SE NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY
NEVZTAHUJE

1. OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky navrhovaneÂ a vyraÂbeÏ neÂ speciaÂ lneÏ pro pouzÏitõÂ v armaÂdeÏ nebo v
porÏaÂdkovyÂch a bezpecÏnostnõÂch silaÂch (naprÏ. prÏilby, sÏtõÂty).

2. OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky pro sebeobranu (naprÏ. aerosoloveÂ rozprasÏovacÏe, osobnõÂ zastrasÏujõÂcõÂ
prostrÏedky).

3. OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky navrhovaneÂ a vyraÂbeÏ neÂ pro soukromeÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ na ochranu proti:

a) neprÏõÂznivyÂm poveÏ trnostnõÂm podmõÂnkaÂm (naprÏ. pokryÂvky hlavy, sezoÂnnõÂ odeÏ vy, obuv, desÏtnõÂky),

b) paÂrÏe a vodeÏ (naprÏ. rukavice pro mytõÂ naÂdobõÂ),

c) teplu (naprÏ. rukavice).

4. OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky, ktereÂ nejsou nosÏeny trvale, urcÏeneÂ pro ochranu nebo zaÂchranu osob na
lodõÂch nebo v letadlech.

5. PrÏilby a sÏtõÂty urcÏeneÂ pro uzÏivatele motorovyÂch vozidel, kteraÂ majõÂ dveÏ nebo trÏi kola.



PrÏõÂloha cÏ. 2 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 172/1997 Sb.
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ZAÂ KLADNIÂ POZÏ ADAVKY

1. VSÏ EOBECNEÂ POZÏ ADAVKY NA VSÏ ECHNY OSOBNIÂ OCHRANNEÂ PROSTRÏ EDKY

OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky musõÂ poskytovat prÏimeÏ rÏenou ochranu proti vsÏem puÊ sobõÂcõÂm nebezpecÏõÂm.

1.1 ZaÂsady navrhovaÂnõÂ

1.1.1 Ergonomie

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ byÂt navrzÏen a vyroben tak, aby uzÏivatel mohl v prÏedpoklaÂdanyÂch
podmõÂnkaÂch pouzÏõÂvaÂnõÂ normaÂlneÏ vykonaÂvat cÏinnost, prÏi ktereÂ je vystaven nebezpecÏõÂm, a prÏitom vyuzÏõÂval
naÂlezÏiteÂ ochrany nejvysÏsÏõÂ mozÏneÂ uÂ rovneÏ .

1.1.2 UÂ rovneÏ a trÏõÂdy ochrany

1.1.2.1 UÂ rovneÏ ochrany

Za optimaÂlnõÂ uÂ rovenÏ ochrany prÏi navrhovaÂnõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku se povazÏuje takovaÂ uÂrovenÏ
ochrany, kteraÂ prÏi jeho efektivnõÂm pouzÏõÂvaÂnõÂ jesÏteÏ nebraÂnõÂ uzÏivateli vystaveneÂmu nebezpecÏõÂ vyÂkonu jeho
normaÂlnõÂ cÏinnosti.

1.1.2.2 TrÏõÂdy ochrany odpovõÂdajõÂcõÂ ruÊ znyÂm uÂrovnõÂm nebezpecÏõÂ

Kde se prÏedpoklaÂdaneÂ podmõÂnky pouzÏõÂvaÂnõÂ lisÏõÂ tak, zÏe lze rozpoznat võÂce uÂ rovnõÂ stejnyÂch nebezpecÏõÂ,
musõÂ byÂt prÏi naÂvrhu osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku vzaty v uÂvahu i prÏõÂslusÏneÂ trÏõÂdy ochrany.

1.2 NezaÂvadnost osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku

1.2.1 VyloucÏenõÂ nebezpecÏnyÂch a omezujõÂcõÂch vlastnostõÂ

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ byÂt navrzÏen a vyroben tak, aby prÏi prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnkaÂch
pouzÏõÂvaÂnõÂ byly vyloucÏeny nebezpecÏneÂ a omezujõÂcõÂ vlastnosti.

1.2.1.1 Vhodnost vyÂchozõÂch materiaÂ luÊ

MateriaÂ ly osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku, vcÏetneÏ jejich rozkladnyÂch produktuÊ , nesmeÏ jõÂ neprÏõÂzniveÏ
ovlivnÏ ovat hygienu nebo zdravõÂ uzÏivatele.

1.2.1.2 Vhodnost povrchu vsÏech soucÏaÂstõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku, ktereÂ jsou v prÏõÂmeÂm styku s
uzÏivatelem

JakaÂkoli soucÏaÂst osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku, kteraÂ je prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ ve styku nebo v mozÏneÂm styku
s uzÏivatelem, musõÂ byÂt prosta naprÏ. nerovnostõÂ, ostryÂch hran, vyÂcÏneÏ lkuÊ , ktereÂ by mohly zpuÊ sobit
nadmeÏ rneÂ draÂzÏdeÏ nõÂ nebo zraneÏ nõÂ.

1.2.1.3 NejveÏ tsÏõÂ prÏõÂpustnaÂ omezenõÂ pro uzÏivatele

VykonaÂvaneÂ pohyby, zaujõÂmaneÂ pozice a smysloveÂ vjemy mohou byÂt osobnõÂm ochrannyÂm prostrÏedkem
omezeny jen v nejmensÏõÂ mozÏneÂ mõÂrÏe; osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky nesmeÏ jõÂ nutit uzÏivatele k pohybuÊ m,
ktereÂ by zpuÊ sobily ohrozÏenõÂ jemu nebo jinyÂm osobaÂm.

1.3 Pohodlnost a uÂcÏinnost

1.3.1 PrÏizpuÊ sobenõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku postaveÏ uzÏivatele
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OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ byÂt navrzÏen a vyroben tak, aby usnadnÏ oval uzÏivateli nasazenõÂ do
spraÂvneÂ polohy, aby po prÏedpoklaÂdanou dobu pouzÏõÂvaÂnõÂ s ohledem na okolnõÂ vlivy, vykonaÂvaneÂ pohyby
a zaujõÂmaneÂ pozice byla tato poloha zabezpecÏena. Pro tento uÂcÏel musõÂ byÂt mozÏneÂ prÏizpuÊ sobit osobnõÂ
ochrannyÂ prostrÏedek postaveÏ uzÏivatele uzÏitõÂm vsÏech vhodnyÂch prostrÏedkuÊ , jako jsou vhodneÂ nastavovacõÂ
a serÏizovacõÂ systeÂmy nebo zabezpecÏenõÂ dostatecÏneÂho vyÂbeÏ ru velikostõÂ.

1.3.2 Hmotnost a pevnost konstrukce

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ byÂt co nejlehcÏõÂ prÏi zachovaÂnõÂ pevnosti a uÂcÏinnosti.

KromeÏ doplnÏ kovyÂch pozÏadavkuÊ , ktereÂ osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ splnÏ ovat podle bodu 3 vuÊ cÏi
specifickyÂm nebezpecÏõÂm, musõÂ byÂt teÂzÏ schopen odolaÂvat vlivuÊ m okolõÂ za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek
jeho pouzÏõÂvaÂnõÂ.

1.3.3 Kompatibilita ruÊ znyÂch typuÊ osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ navrzÏenyÂch pro soucÏasneÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ

JestlizÏe stejnyÂ vyÂrobce nebo dovozce uvaÂdõÂ na trh neÏkolik modeluÊ osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ
ruÊ znyÂch typuÊ k zajisÏteÏ nõÂ soucÏasneÂ ochrany souvisejõÂcõÂch cÏaÂstõÂ teÏ la proti kombinovanyÂm nebezpecÏõÂm,
musõÂ byÂt tyto modely kompatibilnõÂ.

1.4 Informace poskytovaneÂ vyÂrobcem nebo dovozcem

PrÏi uvedenõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku na trh musõÂ byÂt vyÂrobcem nebo dovozcem kromeÏ naÂzvu a
adresy vyÂrobce a dovozce vydaÂny a poskytovaÂny pokyny obsahujõÂcõÂ vsÏechny nezbytneÂ informace o:

a) pouzÏõÂvaÂnõÂ, skladovaÂnõÂ, cÏisteÏ nõÂ, uÂdrzÏbeÏ , prÏezkusÏovaÂnõÂ a dezinfekci. DoporucÏeneÂ prostrÏedky pro cÏisteÏ nõÂ,
uÂdrzÏbu a dezinfekci nesmeÏ jõÂ mõÂt zÏaÂdnyÂ neprÏõÂznivyÂ uÂcÏinek na osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek nebo uzÏivatele,
jsou-li pouzÏõÂvaÂny v souladu s doporucÏenyÂmi pokyny,

b) dosahovaneÂ uÂcÏinnosti osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku, jak byla urcÏena beÏ hem zkousÏek ke kontrole
uÂ rovnõÂ nebo trÏõÂd ochrany,

c) vhodneÂm prÏõÂslusÏenstvõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku a o charakteristikaÂch prÏõÂslusÏnyÂch naÂhradnõÂch
dõÂluÊ ,

d) trÏõÂdaÂch ochrany odpovõÂdajõÂcõÂch ruÊ znyÂm uÂrovnõÂm nebezpecÏõÂ a z toho vyplyÂvajõÂcõÂch omezenõÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ,

e) datu skoncÏenõÂ pouzÏitelnosti nebo o dobeÏ pouzÏitelnosti osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku nebo jeho
urcÏityÂch soucÏaÂstõÂ,

f) zpuÊ sobu balenõÂ vhodneÂm pro prÏepravu,

g) vyÂznamu vsÏech oznacÏenõÂ umõÂsteÏ nyÂch na osobnõÂm ochranneÂm prostrÏedku (bod 2.12).

Tyto pokyny musõÂ byÂt prÏesneÂ a souhrnneÂ a musõÂ byÂt poskytovaÂny v cÏeskeÂm jazyce.

2. DOPLNÏ KOVEÂ POZÏ ADAVKY SPOLECÏ NEÂ PRO VIÂCE TYPUÊ OSOBNIÂCH OCHRANNYÂ CH
PROSTRÏ EDKUÊ

2.1 OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek s prvky pro prÏizpuÊ sobenõÂ

Pokud je osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek vybaven prvky pro prÏizpuÊ sobenõÂ, musõÂ byÂt tyto prvky
konstruovaÂny a vyrobeny tak, aby za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ nedosÏlo k jejich
neuÂmyslneÂmu prÏestavenõÂ bez veÏ domõÂ uzÏivatele.

2.2 OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek ªobklopujõÂcõÂª chraÂneÏneÂ cÏaÂsti teÏ la

Pokud je to mozÏneÂ, musõÂ byÂt osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek ªobklopujõÂcõÂª chraÂneÏ neÂ cÏaÂsti teÏ la dostatecÏneÏ
veÏ traÂn, aby se omezilo pocenõÂ vznikajõÂcõÂ prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ; jestlizÏe tomu tak nenõÂ, musõÂ byÂt vybaven prvky
pohlcujõÂcõÂmi pot.
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2.3 OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky pro oblicÏej, ocÏi a dyÂchacõÂ orgaÂny

OmezenõÂ zorneÂho pole nebo videÏ nõÂ prÏi uzÏõÂvaÂnõÂ osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ pro oblicÏej, ocÏi nebo
dyÂchacõÂ orgaÂny musõÂ byÂt snõÂzÏeno na minimum.

Ochrana ocÏõÂ u teÏ chto osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ musõÂ mõÂt optickeÂ vlastnosti odpovõÂdajõÂcõÂ druhu,
prÏesnosti a dobeÏ provaÂdeÏ neÂ cÏinnosti.

Je-li trÏeba, musõÂ byÂt tyto osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky vybaveny prvky omezujõÂcõÂmi orosenõÂ nebo
zamlzÏenõÂ.

OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky urcÏeneÂ pro uzÏivatele, kterÏõÂ pouzÏõÂvajõÂ korekci zraku, musõÂ umozÏnÏ ovat nosÏenõÂ
bryÂlõÂ nebo kontaktnõÂch cÏocÏek.

2.4 OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky podleÂhajõÂcõÂ staÂrnutõÂ

JestlizÏe je znaÂmo, zÏeparametry noveÂho osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku mohou byÂt vyÂznamneÏ ovlivneÏ ny
staÂrnutõÂm, musõÂ byÂt neodstranitelneÏ vyznacÏeno na kazÏdeÂm kusu osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku a na
vymeÏ nitelneÂ soucÏaÂstce uvaÂdeÏ neÂ na trh datum vyÂroby nebo, jestlizÏe je to mozÏneÂ, datum ukoncÏenõÂ
pouzÏitelnosti nebo vyznacÏena doba pouzÏitelnosti takovyÂm zpuÊ sobem, aby byl vyloucÏen jakyÂkoliv mylnyÂ
vyÂklad; tyto informace musõÂ byÂt rovneÏ zÏ neodstranitelneÏ vyznacÏeny na obalu.

JestlizÏe vyÂrobce nebo dovozce nenõÂ schopen zarucÏit obecneÏ dobu pouzÏitelnosti osobnõÂho ochranneÂho
prostrÏedku, musõÂ jeho põÂsemneÂ pokyny poskytovat vsÏechny potrÏebneÂ informace umozÏnÏ ujõÂcõÂ zaÂkaznõÂku
nebo uzÏivateli urcÏit datum pouzÏitelnosti, prÏicÏemzÏ bere v uÂvahu uÂrovenÏ jakosti vyÂrobku a potrÏebneÂ
podmõÂnky skladovaÂnõÂ, pouzÏõÂvaÂnõÂ, cÏisteÏ nõÂ, serÏizovaÂnõÂ a uÂdrzÏby.

Je-li pravdeÏ podobneÂ, zÏe dojde k patrneÂmu a rychleÂmu znehodnocenõÂ uÂcÏinnosti osobnõÂho ochranneÂho
prostrÏedku staÂrnutõÂm, ktereÂ vyplyÂvaÂ z pravidelneÏ se opakujõÂcõÂho cÏisticõÂho postupu doporucÏeneÂho
vyÂrobcem, musõÂ vyÂrobce, pokud je to mozÏneÂ, vyznacÏit na kazÏdeÂm osobnõÂm ochranneÂm prostrÏedku
uvaÂdeÏ neÂm na trh maximaÂlnõÂ pocÏet cÏisticõÂch operacõÂ, ktereÂ smeÏ jõÂ byÂt provedeny do kontroly nebo do
vyrÏazenõÂ; nenõÂ-li umõÂsteÏ nõÂ na vyÂrobku mozÏneÂ, musõÂ vyÂrobce poskytnout tyto informace v põÂsemnyÂch
pokynech.

2.5 OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek, kteryÂ muÊ zÏe byÂt zachycen pohyblivyÂmi cÏaÂstmi

Kde prÏedpoklaÂdaneÂ podmõÂnky pouzÏõÂvaÂnõÂ zahrnujõÂ nebezpecÏõÂ zachycenõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku
pohyblivyÂmi cÏaÂstmi a tõÂm vznik nebezpecÏõÂ pro uzÏivatele, musõÂ mõÂt osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek jen
takovou pevnost, prÏi jejõÂmzÏ prÏekrocÏenõÂ se soucÏaÂst porusÏõÂ a tõÂm se vyloucÏõÂ nebezpecÏõÂ.

2.6 OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek pro pouzÏõÂvaÂnõÂ v prostrÏedõÂ s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro pouzÏõÂvaÂnõÂ v prostrÏedõÂ s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu musõÂ byÂt navrzÏen a
vyroben tak, aby nebyl zdrojem elektrickeÂho nebo elektrostatickeÂho oblouku nebo jiskry nebo
mechanicky vyvolaneÂ jiskry, ktereÂ mohou zpuÊ sobit vznõÂcenõÂ vyÂbusÏneÂ smeÏ si.

2.7 OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro nouzoveÂ pouzÏitõÂ nebo pro rychleÂ nasazenõÂ nebo
rychleÂ sejmutõÂ nebo rychleÂ nasazenõÂ i sejmutõÂ

Tyto osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky musõÂ byÂt navrzÏeny a vyrobeny tak, aby se snõÂzÏila na minimum doba
potrÏebnaÂ pro jejich nasazenõÂ, sejmutõÂ nebo nasazenõÂ i sejmutõÂ, a pokud tyto osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky
vyzÏadujõÂ spraÂvneÂ umõÂsteÏ nõÂ na uzÏivateli nebo sejmutõÂ s uzÏivatele, musõÂ umozÏnit rychlou a jednoduchou
obsluhu.

2.8 OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro pouzÏõÂvaÂnõÂ ve velmi nebezpecÏnyÂch situacõÂch

Pokyny dodaÂvaneÂ vyÂrobcem nebo dovozcem spolu s osobnõÂm ochrannyÂm prostrÏedkem urcÏenyÂm pro
pouzÏõÂvaÂnõÂ ve velmi nebezpecÏnyÂch situacõÂch, uvedenyÂm v § 5 odst. 4 tohoto narÏõÂzenõÂ, musõÂ zahrnovat
specifickeÂ uÂdaje urcÏeneÂ pro kvalifikovaneÂ a vysÏkoleneÂ osoby, ktereÂ jsou zpuÊ sobileÂ si je spraÂvneÏ vylozÏit a
zajistit spraÂvneÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ .

Pokyny musõÂ teÂzÏ popisovat postup, kteryÂm uzÏivatel oveÏ rÏuje, zÏe osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek je spraÂvneÏ
serÏõÂzen a prÏipraven k pouzÏitõÂ.
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JestlizÏe osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek obsahuje zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ signalizuje ztraÂtu zajisÏt'ovaneÂ uÂ rovneÏ
ochrany, musõÂ byÂt toto zarÏõÂzenõÂ provedeno tak, aby uzÏivatel byl o ztraÂteÏ uÂrovneÏ ochrany spolehliveÏ
informovaÂn za podmõÂnek, pro ktereÂ je osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏen.

2.9 OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky obsahujõÂcõÂ soucÏaÂsti, ktereÂ mohou byÂt uzÏivatelem serÏizovaÂny
nebo vymeÏnÏ ovaÂny

JakeÂkoli soucÏaÂsti osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ , ktereÂ mohou byÂt uzÏivatelem serÏizovaÂny nebo
vymeÏ neÏ ny, musõÂ byÂt provedeny tak, aby usnadnÏ ovaly nastavenõÂ, upevneÏ nõÂ nebo vyÂmeÏ nu bez pouzÏitõÂ
naÂrÏadõÂ. .

2.10 OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro prÏipojenõÂ k jineÂmu doplnÏ koveÂmu zarÏõÂzenõÂ

JestlizÏe osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek obsahuje systeÂm umozÏnÏ ujõÂcõÂ prÏipojenõÂ k jineÂmu doplnÏ koveÂmu
zarÏõÂzenõÂ, musõÂ byÂt prÏipojovacõÂ prvek navrzÏen a vyroben tak, aby umozÏnil prÏipojenõÂ pouze na prÏõÂslusÏneÂ
zarÏõÂzenõÂ.

2.11 OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek obsahujõÂcõÂ hydraulickyÂ nebo pneumatickyÂ cirkulacÏnõÂ systeÂm

JestlizÏe osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek obsahuje hydraulickyÂ nebo pneumatickyÂ cirkulacÏnõÂ systeÂm, musõÂ
byÂt proveden tak, aby umozÏnil za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ dostatecÏnyÂ obeÏ h kapaliny nebo
plynu v blõÂzkosti vsÏech chraÂneÏ nyÂch cÏaÂstõÂ teÏ la, bez ohledu na uzÏivatelovy pohyby nebo pozice

2.12 OznacÏenõÂ osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ souvisejõÂcõÂ se zdravõÂm a bezpecÏnostõÂ

OznacÏenõÂ osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ souvisejõÂcõÂ se zdravõÂm a bezpecÏnostõÂ uzÏivatele na nich
umõÂsteÏ neÂ musõÂ mõÂt prÏednostneÏ podobu piktogramuÊ nebo ideogramuÊ a musõÂ zuÊ staÂvat dokonale cÏitelneÂ po
celou prÏedpoklaÂdanou dobu pouzÏitelnosti osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ . Toto oznacÏenõÂ musõÂ byÂt
uÂplneÂ , prÏesneÂ a srozumitelneÂ , aby neumozÏnÏ ovalo mylnyÂ vyÂklad. Pokud oznacÏenõÂ obsahuje slova nebo
veÏ ty, musõÂ byÂt uvedeny v cÏeskeÂm jazyce.

JestlizÏe rozmeÏ ry osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku (nebo soucÏaÂsti osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku)
neumozÏnÏ ujõÂ umõÂsteÏ nõÂ oznacÏenõÂ, musõÂ byÂt prÏõÂslusÏneÂ uÂdaje uvedeny na obalech a v põÂsemnyÂch pokynech
vyÂrobce nebo dovozce.

2.13 OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek ± vyÂstrazÏnyÂ odeÏv s vysokou viditelnostõÂ

VyÂstrazÏnyÂ odeÏv s vysokou viditelnostõÂ musõÂ mõÂt jeden (nebo võÂce) uÂcÏelneÏ umõÂsteÏnyÂch prostrÏedkuÊ nebo
zarÏõÂzenõÂ pro vyzarÏovaÂnõÂ prÏõÂmeÂho nebo odrazÏeneÂho viditelneÂho zaÂrÏenõÂ patrÏicÏneÂ sveÏ telneÂ intenzity,
fotometrickyÂch a kolorimetrickyÂch vlastnostõÂ.

2.14 OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky chraÂnõÂcõÂ proti neÏkolika soucÏasneÏ puÊ sobõÂcõÂm nebezpecÏõÂm

KazÏdyÂ osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek navrzÏenyÂ k ochraneÏ uzÏivatele proti neÏ kolika mozÏnyÂm soucÏasneÏ
puÊ sobõÂcõÂm nebezpecÏõÂm musõÂ proveden tak, aby splnÏ oval doplnÏ koveÂ pozÏadavky specifickeÂ pro kazÏdeÂ z
teÏ chto nebezpecÏõÂ.

3. DOPLNÏ KOVEÂ POZÏ ADAVKY PRO SPECIFICKAÂ NEBEZPECÏ IÂ

3.1 Ochrana prÏed mechanickyÂm naÂrazem

3.1.1 NaÂraz zpuÊ sobenyÂ padajõÂcõÂmi nebo vrzÏenyÂmi prÏedmeÏ ty nebo strÏetem cÏaÂstõÂ teÏ la s prÏekaÂzÏkou

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek vhodnyÂ pro toto nebezpecÏõÂ musõÂ dostatecÏneÏ ztlumit naÂraz, aby zabraÂnil
poraneÏnõÂ chraÂneÏ neÂ cÏaÂsti teÏ la, a to nejmeÂneÏ do uÂrovneÏ energie naÂrazu, nad nõÂzÏ by jizÏ nadmeÏ rneÂ rozmeÏ ry
nebo hmotnost tlumicõÂho zarÏõÂzenõÂ vyloucÏily uÂcÏinneÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku.

3.1.2 PaÂdy osob

3.1.2.1 ZamezenõÂ paÂduÊ m zpuÊ sobenyÂm uklouznutõÂm
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PodesÏve pro obuv urcÏenou proti uklouznutõÂ musõÂ byÂt provedeny tak, aby zajistily dostatecÏnou prÏilnavost
prÏi dosÏlaÂpnutõÂ a dostatecÏneÂ trÏenõÂ se zrÏetelem k povaze nebo stavu povrchu. Lze pouzÏõÂt i prÏõÂdavneÂ prvky.

3.1.2.2 ZamezenõÂ paÂduÊ m z vyÂsÏky a do hloubky

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro zamezenõÂ paÂduÊ m z vyÂsÏky (nebo do hloubky) nebo jejich
duÊ sledkuÊ m musõÂ obsahovat zachycovacõÂ postroj a upevnÏ ovacõÂ systeÂm, kteryÂ je mozÏneÂ prÏipojit ke
spolehliveÂmu kotevnõÂmu bodu. MusõÂ byÂt proveden tak, aby prÏi prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnkaÂch pouzÏitõÂ byl
svislyÂ pokles uzÏivatele snõÂzÏen na minimum, aby se zabraÂnilo strÏetnutõÂ s prÏekaÂzÏkami a aby brzdnaÂ sõÂla
nedosaÂhla meznõÂ hodnoty, prÏi jejõÂmzÏ prÏekrocÏenõÂ by mohlo dojõÂt k posÏkozenõÂ teÏ la uzÏivatele nebo k
prÏetrzÏenõÂ nebo prasknutõÂ jakeÂkoliv soucÏaÂstky osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku, pokud by prÏetrzÏenõÂ nebo
prasknutõÂ soucÏaÂstky zpuÊ sobilo paÂd uzÏivatele.

MusõÂ byÂt teÂzÏ zajisÏteÏ no, aby po paÂdu a zabrzdeÏ nõÂ byl uzÏivatel udrzÏovaÂn v takoveÂ poloze, ve ktereÂ muÊ zÏe
ocÏekaÂvat nezbytnou pomoc.

Pokyny vyÂrobce nebo dovozce musõÂ blõÂzÏe urcÏovat zejmeÂna vsÏechny vyÂznamneÂ informace tyÂkajõÂcõÂ se:

a) charakteristik spolehliveÂho kotevnõÂho bodu a nezbytneÂ minimaÂlnõÂ sveÏ tleÂ vyÂsÏky pod uzÏivatelem;

b) rÏaÂdneÂho zpuÊ sobu oblecÏenõÂ zachycovacõÂho postroje na teÏ lo a prÏipojenõÂ upevnÏ ovacõÂho systeÂmu ke
spolehliveÂmu kotevnõÂmu bodu.

3.1.3 MechanickeÂ vibrace

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro prÏedchaÂzenõÂ uÂcÏinkuÊ m mechanickyÂch vibracõÂ musõÂ byÂt schopen
zajistit prÏimeÏ rÏenyÂ uÂ tlum vibracõÂ prÏenaÂsÏenyÂch na celeÂ teÏ lo nebo jeho cÏaÂst.

Za zÏaÂdnyÂch okolnostõÂ nesmõÂ efektivnõÂ hodnota zrychlenõÂ vibracõÂ prÏenaÂsÏenyÂch na uzÏivatele prÏevysÏovat
nejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustnou hodnotu doporucÏenou s ohledem na prÏedpoklaÂdanou maximaÂlnõÂ dennõÂ expozici
ohrozÏenyÂch cÏaÂstõÂ teÏ la.

3.2 Ochrana proti stlacÏenõÂ (statickeÂmu) cÏaÂsti teÏ la

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro ochranu cÏaÂsti teÏ la proti namaÂhaÂnõÂ v tlaku (statickeÂmu) musõÂ byÂt
schopnyÂ dostatecÏneÏ ztlumit jeho uÂcÏinek, aby zabraÂnil vaÂzÏneÂmu zraneÏnõÂ nebo chronickeÂmu onemocneÏ nõÂ z
otlaku.

3.3 Ochrana proti mechanickeÂmu posÏkozenõÂ cÏaÂstõÂ teÏ la

VyÂchozõÂ materiaÂ ly a jineÂ soucÏaÂsti osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ urcÏenyÂch pro ochranu celeÂho teÏ la
nebo jeho cÏaÂsti prÏed povrchovyÂm mechanickyÂm zraneÏ nõÂm, jako je odrÏenina, penetrujõÂcõÂ poraneÏnõÂ, trzÏneÏ
zhmozÏdeÏ naÂ raÂna, rÏeznaÂ raÂna atd., musõÂ byÂt zvoleny a provedeny tak, aby za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek
pouzÏõÂvaÂnõÂ bylo zajisÏteÏ no, zÏe tyto osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky poskytujõÂ dostatecÏnou odolnost vuÊ cÏi
uvedenyÂm mechanickyÂm poraneÏ nõÂm.

3.4 Ochrana prÏed utonutõÂm (zaÂchranneÂ plovacõÂ vesty, zaÂchranneÂ rukaÂvy a zaÂchranneÂ obleky)

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro ochranu prÏed utonutõÂm musõÂ vyneÂst uzÏivatele, kteryÂ muÊ zÏe byÂt
vycÏerpaÂn nebo v byÂt bezveÏdomõÂ po paÂdu do kapalneÂho prostrÏedõÂ, tak rychle, jak je to mozÏneÂ bez
nebezpecÏõÂ pro jeho zdravõÂ, a udrzÏovat ho na hladineÏ v poloze, kteraÂ umozÏnÏ uje dyÂchaÂnõÂ prÏi cÏekaÂnõÂ na
pomoc.

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek muÊ zÏe byÂt vyplneÏ n (uÂplneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ ) nadnaÂsÏejõÂcõÂm materiaÂ lem nebo
muÊ zÏe byÂt nafouknut plynem prÏivedenyÂm rucÏneÏ nebo automaticky nebo uÂsty.

Za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ:

a) osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ, anizÏ by to bylo na zaÂvadu jeho spraÂvneÂ funkci, odolaÂvat uÂcÏinkuÊ m
naÂrazu prÏi paÂdu do kapalneÂho prostrÏedõÂ a uÂcÏinkuÊ m tohoto prostrÏedõÂ samotneÂho,

b) nafukovacõÂ osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ byÂt uzpuÊ soben pro rychleÂ a uÂplneÂ nafouknutõÂ.

Pokud to prÏedpoklaÂdaneÂ podmõÂnky pouzÏõÂvaÂnõÂ vyzÏadujõÂ, musõÂ urcÏiteÂ osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky rovneÏ zÏ
vyhovovat jednomu nebo võÂce naÂsledujõÂcõÂm doplnÏ kovyÂm pozÏadavkuÊ m:
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c) musõÂ mõÂt vsÏechna zarÏõÂzenõÂ pro nafouknutõÂ podle druheÂho odstavce soucÏasneÏ se sveÏ telnyÂm nebo
zvukovyÂm signalizacÏnõÂm zarÏõÂzenõÂm, nebo s obojõÂm signalizacÏnõÂm zarÏõÂzenõÂm.

d) musõÂ mõÂt takoveÂ zarÏõÂzenõÂ pro upevneÏ nõÂ a prÏipoutaÂnõÂ teÏ la, s jehozÏ pomocõÂ muÊ zÏe byÂt uzÏivatel vyzdvizÏen z
kapalneÂho prostrÏedõÂ,

e) musõÂ byÂt vhodneÂ pro dlouhodobeÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ po celou dobu cÏinnosti, prÏi nõÂzÏ je uzÏivatel vystaven
nebezpecÏõÂ paÂdu do kapalneÂho prostrÏedõÂ, nebo kteraÂ vyzÏaduje ponorÏenõÂ do neÏ j. Je nutneÂ uvazÏovat i prÏõÂpad,
kdy je uzÏivatel oblecÏen.

3.4.1 PlovacõÂ prostrÏedky

PlovacõÂ prostrÏedky zajisÏt'ujõÂ v zaÂvislosti na prÏedpoklaÂdaneÂm pouzÏõÂvaÂnõÂ uÂcÏinnyÂ vztlak, kteryÂ je bezpecÏnyÂ a
poskytuje spolehlivou podporu ve vodeÏ . V prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnkaÂch pouzÏõÂvaÂnõÂ tento osobnõÂ
ochrannyÂ prostrÏedek nesmõÂ omezovat volnost pohybu uzÏivatele, ale musõÂ mu umozÏnÏ ovat zejmeÂna plavat
nebo unikat nebezpecÏõÂ nebo zachranÏ ovat jineÂ osoby.

3.5 Ochrana proti sÏkodlivyÂm uÂcÏinkuÊ m hluku

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro prÏedchaÂzenõÂ sÏkodlivyÂm uÂcÏinkuÊ m hluku musõÂ utlumit hluk tak,
zÏe ekvivalentnõÂ hladiny zvuku vnõÂmaneÂ uzÏivatelem neprÏevyÂsÏõÂ za zÏaÂdnyÂch okolnostõÂ nejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustneÂ
hodnoty.

KazÏdyÂ osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ byÂt oznacÏen stupneÏ m uÂtlumu hluku a hodnotou indexu
komfortu osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku; pokud to nenõÂ mozÏneÂ, musõÂ byÂt oznacÏenõÂ umõÂsteÏ no na obalu.

3.6 Ochrana proti zÏaÂru, plameni nebo proti soucÏasneÂmu puÊ sobenõÂ zÏaÂru a plamene

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro ochranu celeÂho teÏ la nebo jeho cÏaÂsti prÏed uÂcÏinky zÏaÂru, plamene
nebo proti soucÏasneÂmu puÊ sobenõÂ zÏaÂru a plamene musõÂ mõÂt tepelneÏ izolacÏnõÂ schopnost a mechanickou
pevnost prÏimeÏ rÏenou prÏedpoklaÂdanyÂm podmõÂnkaÂm pouzÏitõÂ.

3.6.1 MateriaÂ ly osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ a ostatnõÂ soucÏaÂsti

ZaÂkladnõÂ materiaÂ ly osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ a ostatnõÂ soucÏaÂsti vhodneÂ pro ochranu prÏed saÂlavyÂm
teplem a teplem sdõÂlenyÂm proudeÏ nõÂm musõÂ mõÂt odpovõÂdajõÂcõÂ koeficient prostupu tepelneÂho toku a byÂt
dostatecÏneÏ odolneÂ proti zÏaÂru a plameni, aby bylo za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏitõÂ vyloucÏeno
nebezpecÏõÂ zapaÂlenõÂ.

Pokud musõÂ byÂt vneÏ jsÏõÂ strana teÏ chto materiaÂ luÊ a soucÏaÂstõÂ odraÂzÏejõÂcõÂ, jejõÂ schopnost odraÂzÏenõÂ musõÂ byÂt
prÏimeÏ rÏenaÂ intenziteÏ toku tepla zpuÊ sobeneÂho saÂlaÂnõÂm v infracÏerveneÂ oblasti.

MateriaÂ ly a ostatnõÂ soucÏaÂsti osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ urcÏenyÂch pro kraÂtkodobeÂ pouzÏitõÂ v
prostrÏedõÂ s vysokou teplotou a osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky, ktereÂ mohou byÂt postrÏõÂkaÂny horkyÂmi
produkty, jako je velkeÂ mnozÏstvõÂ roztaveneÂho materiaÂ lu, musõÂ rovneÏ zÏ mõÂt takovou tepelnou kapacitu,
aby zadrzÏely odpovõÂdajõÂcõÂ mnozÏstvõÂ akumulovaneÂho tepla, dokud uzÏivatel neopustõÂ nebezpecÏnou oblast a
neodlozÏõÂ osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek.

MateriaÂ ly osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ a ostatnõÂ soucÏaÂsti, ktereÂ mohou byÂt postrÏõÂkaÂny velkyÂm
mnozÏstvõÂm horkyÂch produktuÊ , musõÂ rovneÏ zÏ mõÂt dostatecÏnou schopnost tlumenõÂ mechanickyÂch naÂrazuÊ
podle bodu 3.1.

MateriaÂ ly osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ a ostatnõÂ soucÏaÂsti, ktereÂ mohou naÂhodneÏ prÏijõÂt do kontaktu s
plamenem, a takoveÂ, ktereÂ se pouzÏõÂvajõÂ prÏi vyÂrobeÏ hasicÏskeÂ vyÂstroje, musõÂ mõÂt rovneÏ zÏ mõÂru odolnosti
proti zÏaÂru a plameni odpovõÂdajõÂcõÂ nebezpecÏõÂ prÏedpoklaÂdaneÂmu prÏi pouzÏitõÂ. NesmeÏ jõÂ se tavit, jsou-li
vystaveny uÂcÏinkuÊ m plamene, ani daÂle samovolneÏ horÏet nebo zÏhnout.

3.6.2 OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky prÏipraveneÂ k pouzÏitõÂ

Za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ:

1. mnozÏstvõÂ tepla propousÏteÏ neÂho osobnõÂm ochrannyÂm prostrÏedkem k uzÏivateli musõÂ byÂt dostatecÏneÏ nõÂzkeÂ ,
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aby se za jakyÂchkoliv okolnostõÂ prÏedesÏlo dosazÏenõÂ prahu bolesti v ohrozÏeneÂ cÏaÂsti teÏ la nebo ohrozÏenõÂ
zdravõÂ teplem akumulovanyÂm beÏ hem nosÏenõÂ,

2. osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ, je-li to nezbytneÂ, zabranÏ ovat pruÊ niku kapaliny nebo paÂry a nesmõÂ
zpuÊ sobovat popaÂleniny v duÊ sledku kontaktu mezi jeho ochrannou vrstvou a uzÏivatelem.

JestlizÏe osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek obsahuje ochlazovacõÂ zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ pracuje na principu vyparÏovaÂnõÂ
kapaliny nebo sublimace pevneÂ laÂtky, musõÂ byÂt jeho provedenõÂ takoveÂ, aby uvolneÏ neÂ teÏ kaveÂ laÂtky byly
odvaÂdeÏ ny za vneÏ jsÏõÂ ochrannou vrstvu a nikoliv smeÏ rem k uzÏivateli.

Pokud je osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek dyÂchacõÂch orgaÂnuÊ soucÏaÂstõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku, musõÂ
plnit urcÏenou ochrannou funkci za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏitõÂ.

Pokyny vyÂrobce nebo dovozce doprovaÂzejõÂcõÂ kazÏdyÂ osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro kraÂtkodobeÂ
pouzÏitõÂ v prostrÏedõÂ s vysokyÂmi teplotami musõÂ poskytovat vsÏechny prÏõÂslusÏneÂ uÂdaje o maximaÂlneÏ
prÏõÂpustneÂm vystavenõÂ uzÏivatele uÂcÏinkuÊ m tepla, je-li pouzÏõÂvaÂn v souladu s urcÏenyÂm uÂcÏelem.

3.7 Ochrana proti chladu

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro ochranu celeÂho teÏ la nebo jeho cÏaÂsti prÏed uÂcÏinky chladu musõÂ mõÂt
tepelnou izolacÏnõÂ kapacitu a mechanickou pevnost odpovõÂdajõÂcõÂ prÏedpoklaÂdanyÂm podmõÂnkaÂm pouzÏõÂvaÂnõÂ,
pro ktereÂ je uveden na trh.

3.7.1 MateriaÂ ly osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ a ostatnõÂ soucÏaÂsti

MateriaÂ ly osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ a ostatnõÂ soucÏaÂsti vhodneÂ pro ochranu prÏed chladem musõÂ
mõÂt koeficient prostupu tepelneÂho toku tak nõÂzkyÂ, jak je pozÏadovaÂno za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek
pouzÏõÂvaÂnõÂ.

OhebneÂ materiaÂ ly a ostatnõÂ soucÏaÂsti osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku urcÏeneÂho pro pouzÏõÂvaÂnõÂ v prostrÏedõÂ
s nõÂzkyÂmi teplotami si musõÂ uchovat takovyÂ stupenÏ ohebnosti, kteryÂ se pozÏaduje pro nezbytneÂ pohyby a
pozice.

MateriaÂ ly osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ a ostatnõÂ soucÏaÂsti, ktereÂ mohou byÂt postrÏõÂkaÂny velkyÂm
mnozÏstvõÂm chladnyÂch produktuÊ , musõÂ mõÂt rovneÏ zÏ dostatecÏnou schopnost tlumenõÂ mechanickyÂch naÂrazuÊ
podle bodu 3.1.

3.7.2 OsobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky prÏipraveneÂ k pouzÏitõÂ

Za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏitõÂ:

1. tepelnyÂ tok prÏenesenyÂ osobnõÂm ochrannyÂm prostrÏedkem k uzÏivateli musõÂ byÂt dostatecÏneÏ nõÂzkyÂ, aby se
prÏedesÏlo za jakyÂchkoliv okolnostõÂ v jakeÂmkoliv bodu ohrozÏeneÂ cÏaÂsti teÏ la, vcÏetneÏ konecÏkuÊ prstuÊ rukou i
nohou, dosazÏenõÂ prahu bolesti nebo ohrozÏenõÂ zdravõÂ chladem akumulovanyÂm beÏ hem nosÏenõÂ,

2. osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ co mozÏnaÂ nejvõÂce zabranÏ ovat pruÊ niku kapalin, jako je desÏt'ovaÂ voda,
a nesmõÂ zpuÊ sobovat zraneÏnõÂ v duÊ sledku kontaktu mezi uzÏivatelem a ochrannou vrstvou proti chladu.

Pokud je osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek dyÂchacõÂch orgaÂnuÊ soucÏaÂstõÂ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku, musõÂ
plnit urcÏenou ochrannou funkci za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏitõÂ.

Pokyny vyÂrobce nebo dovozce doprovaÂzejõÂcõÂ kazÏdyÂ osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro kraÂtkodobeÂ
pouzÏitõÂ v prostrÏedõÂ s nõÂzkyÂmi teplotami musõÂ poskytovat vsÏechny prÏõÂslusÏneÂ uÂdaje o maximaÂlneÏ
prÏõÂpustneÂm vystavenõÂ uzÏivatele uÂcÏinkuÊ m chladu, je-li osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek pouzÏõÂvaÂn v souladu s
urcÏenyÂm uÂcÏelem.

3.8 Ochrana prÏed uÂrazem elektrickyÂm proudem

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro ochranu celeÂho teÏ la nebo jeho cÏaÂsti prÏed uÂcÏinky elektrickeÂho
proudu musõÂ mõÂt dostatecÏneÂ izolacÏnõÂ vlastnosti proti napeÏ tõÂ, ktereÂmu maÂ byÂt uzÏivatel vystaven za
nejneprÏõÂzniveÏ jsÏõÂch prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ.

VyÂchozõÂ materiaÂ ly a ostatnõÂ soucÏaÂsti osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ musõÂ byÂt provedeny tak, aby
zajistily, zÏe unikajõÂcõÂ proud prochaÂzejõÂcõÂ vsÏemi ochrannyÂmi vrstvami za zkusÏebnõÂch podmõÂnek
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obdobnyÂch teÏ m, ktereÂ prÏichaÂzejõÂ v uÂvahu prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ, je snõÂzÏen na minimum. Hodnota unikajõÂcõÂho
proudu musõÂ byÂt v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ pod maximaÂlnõÂ prÏõÂpustnou hodnotou, vcÏetneÏ jejõÂ tolerance.

Spolu s obaly musõÂ osobnõÂ ochranneÂ prostrÏedky urcÏeneÂ vyÂhradneÏ pro pouzÏitõÂ beÏ hem praÂce nebo cÏinnostõÂ
na elektrickyÂch zarÏõÂzenõÂch, kteraÂ jsou nebo mohou byÂt pod napeÏ tõÂm, mõÂt:

a) oznacÏenõÂ identifikujõÂcõÂ trÏõÂdu elektrickeÂ ochrany v zaÂvislosti na jmenoviteÂm a maximaÂlnõÂm napeÏ tõÂ, nebo
odpovõÂdajõÂcõÂ jmenoviteÂ nebo maximaÂlnõÂ napeÏ tõÂ, nebo obojõÂ,

b) oznacÏenõÂ vyÂrobnõÂm cÏõÂslem a datem vyÂroby.

Na vneÏ jsÏõÂ straneÏ ochranneÂ vrstvy teÏ chto osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ musõÂ byÂt daÂle volneÂ mõÂsto pro
vepsaÂnõÂ data uvedenõÂ do pouzÏõÂvaÂnõÂ a uÂdajuÊ o pravidelnyÂch zkousÏkaÂch nebo prohlõÂdkaÂch, ktereÂ majõÂ byÂt
provedeny.

Pokyny vyÂrobce nebo dovozce musõÂ uvaÂdeÏ t zejmeÂna vyÂhradnõÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ, pro ktereÂ jsou typy osobnõÂch
ochrannyÂch prostrÏedkuÊ urcÏeny a povahu a cÏetnost zkousÏek dielektrickyÂch vlastnostõÂ, ktereÂ majõÂ byÂt
provedeny beÏ hem zÏivotnosti osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku.

3.9 Ochrana proti zaÂrÏenõÂ

3.9.1 OptickeÂ zaÂrÏenõÂ

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro zamezenõÂ akutnõÂho nebo chronickeÂho posÏkozenõÂ ocÏõÂ zdroji
optickeÂho zaÂrÏenõÂ musõÂ za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ absorbovat nebo odraÂzÏet veÏ tsÏinu energie
vyzaÂrÏeneÂ ve vlnovyÂch deÂlkaÂch, ktereÂ posÏkozujõÂ zdravõÂ, bez prÏõÂlisÏneÂho ovlivneÏnõÂ prÏenosu nesÏkodneÂ cÏaÂsti
viditelneÂho spektra, vnõÂmaÂnõÂ kontrastu a schopnosti rozeznaÂvaÂnõÂ barev, pokud je to pozÏadovaÂno.

OchranneÂ bryÂle proto musõÂ byÂt provedeny tak, aby meÏ ly pro vsÏechny vlnoveÂ deÂlky posÏkozujõÂcõÂ zdravõÂ
takoveÂ cÏinitele spektraÂlnõÂho prostupu, jejichzÏ hodnota hustoty zaÂrÏiveÂ energie osveÏ tlenõÂ prÏichaÂzejõÂcõÂ do oka
uzÏivatele po prostupu filtrem byla snõÂzÏena na minimum. Hustota zaÂrÏiveÂ energie nesmõÂ za zÏaÂdnyÂch
okolnostõÂ prÏevysÏovat maximaÂlnõÂ prÏõÂpustnou hodnotu.

BryÂle nesmeÏ jõÂ za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ zhorsÏovat nebo ztraÂcet sveÂ vlastnosti v duÊ sledku
ozaÂrÏenõÂ a vsÏechny na trh uvedeneÂ vyÂrobky musõÂ byÂt oznacÏeny cÏõÂslem ochranneÂho faktoru, kteryÂ
odpovõÂdaÂ spektraÂlnõÂmu rozlozÏenõÂ cÏinitele prostupu.

BryÂle vhodneÂ pro ochranu prÏed zdroji zaÂrÏenõÂ stejneÂho typu musõÂ byÂt klasifikovaÂny ve vzestupneÂm porÏadõÂ
jejich cÏõÂsel ochrany a pokyny vyÂrobce nebo dovozce musõÂ uvaÂdeÏ t zejmeÂna krÏivky prostupu, ktereÂ umozÏnõÂ
vyÂbeÏ r nejvhodneÏ jsÏõÂho osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku za respektovaÂnõÂ vsÏech vlivuÊ prÏi praktickeÂm
pouzÏõÂvaÂnõÂ, jako je vzdaÂlenost od zdroje a spektraÂlnõÂ rozlozÏenõÂ vyzarÏovaneÂ energie v teÂto vzdaÂlenosti.

PrÏõÂslusÏneÂ cÏõÂslo ochrany musõÂ byÂt vyznacÏeno vyÂrobcem na vsÏech bryÂlõÂch s ochrannyÂm filtracÏnõÂm
uÂcÏinkem.

3.9.2 IonizujõÂcõÂ zaÂrÏenõÂ

3.9.2.1 Ochrana proti vneÏ jsÏõÂ radioaktivnõÂ kontaminaci

VyÂchozõÂ materiaÂ ly osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ a ostatnõÂ soucÏaÂsti navrzÏeneÂ pro ochranu celeÂho teÏ la
nebo jeho cÏaÂsti proti radioaktivnõÂmu prachu, plynuÊ m, kapalinaÂm nebo jejich smeÏ sõÂm musõÂ byÂt zvoleny
nebo navrzÏeny tak, aby za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ zabezpecÏily, zÏe tento prostrÏedek uÂcÏinneÏ
zabraÂnõÂ pruÊ niku kontaminantuÊ .

V zaÂvislosti na podstateÏ nebo stavu teÏ chto kontaminantuÊ muÊ zÏe byÂt potrÏebnaÂ teÏ snost dosazÏena
neprostupnostõÂ ochrannyÂch vrstev nebo jakyÂmikoliv prostrÏedky, jako jsou veÏ tracõÂ a prÏetlakoveÂ systeÂmy
navrzÏeneÂ tak, aby zabraÂnily zpeÏ tneÂmu rozptylu kontaminantuÊ .

JakeÂkoliv dekontaminacÏnõÂ opatrÏenõÂ, ktereÂmu je osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek podroben, nesmõÂ neprÏõÂzniveÏ
ovlivnit jeho mozÏneÂ opeÏ tovneÂ pouzÏitõÂ beÏ hem prÏedpoklaÂdaneÂ zÏivotnosti teÏ chto prostrÏedkuÊ .

3.9.2.2 CÏ aÂstecÏnaÂ ochrana proti vneÏ jsÏõÂmu ozaÂrÏenõÂ

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro uÂplnou ochranu uzÏivatele prÏed vneÏ jsÏõÂm ozaÂrÏenõÂm nebo, pokud to
nenõÂ mozÏneÂ, pro prÏimeÏ rÏeneÂ zeslabenõÂ tohoto ozaÂrÏenõÂ, musõÂ byÂt proveden alesponÏ k ochraneÏ vuÊ cÏi slabeÂmu
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elektronoveÂmu zaÂrÏenõÂ (naprÏ. zaÂrÏenõÂ beta) nebo nõÂzkoenergetickyÂm fotonuÊ m (naprÏ. rentgenoveÂ zaÂrÏenõÂ,
zaÂrÏenõÂ gama).

MateriaÂ ly a ostatnõÂ soucÏaÂsti osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ musõÂ byÂt zvoleny a provedeny tak, aby
poskytovaly dostatecÏnou ochranu uzÏivatele prÏi prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnkaÂch pouzÏõÂvaÂnõÂ, anizÏ by
prodluzÏovaly dobu ozaÂrÏenõÂ omezenõÂm mozÏnosti pohybuÊ nebo postojuÊ uzÏivatele (1.3.2).

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ byÂt opatrÏen oznacÏenõÂm udaÂvajõÂcõÂm typ a tlousÏt'ku materiaÂ lu
(materiaÂ luÊ ) ze ktereÂho byl vyroben, ktereÂ odpovõÂdajõÂ prÏedpoklaÂdanyÂm podmõÂnkaÂm pouzÏitõÂ.

3.10 Ochrana prÏed nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a infekcÏnõÂmi cÏiniteli

3.10.1 Ochrana dyÂchacõÂch orgaÂnuÊ

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ k ochraneÏ dyÂchacõÂch orgaÂnuÊ musõÂ dodaÂvat uzÏivateli dyÂchatelnyÂ
vzduch, je-li vdechovaneÂ ovzdusÏõÂ znecÏisÏteÏno nebo maÂ nedostatecÏnou koncentraci kyslõÂku.

DyÂchatelnyÂ vzduch dodaÂvanyÂ uzÏivateli prostrÏednictvõÂm osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku musõÂ byÂt
zõÂskaÂvaÂn vhodnyÂm zpuÊ sobem, naprÏõÂklad po filtraci znecÏisÏteÏneÂho vzduchu ochrannyÂm zarÏõÂzenõÂm nebo
prÏõÂstrojem nebo dodaÂvkou z neznecÏisÏteÏneÂho zdroje.

MateriaÂ ly a ostatnõÂ soucÏaÂsti osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ musõÂ byÂt provedeny tak, aby zajistily za
prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ uzÏivateli dostatecÏneÂ prÏimeÏ rÏeneÂ dyÂchaÂnõÂ a hygienu po dobu nosÏenõÂ.

TeÏ snost lõÂcnicoveÂ cÏaÂsti, v prÏõÂpadeÏ filtracÏnõÂch zarÏõÂzenõÂ i filtracÏnõÂ kapacita a pokles tlaku prÏi vdechovaÂnõÂ
nesmõÂ umozÏnÏ ovat pruÊ nik sÏkodlivin ze znecÏisÏteÏ neÂho ovzdusÏõÂ v takoveÂ mõÂrÏe, kteraÂ by neprÏõÂzniveÏ ovlivnila
zdravõÂ nebo hygienu uzÏivatele.

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek musõÂ mõÂt identifikacÏnõÂ oznacÏenõÂ vyÂrobce nebo dovozce a podrobnosti o
vlastnostech charakterizujõÂcõÂch osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek, ktereÂ ve spojenõÂ s pokyny pro pouzÏõÂvaÂnõÂ
umozÏnõÂ vysÏkoleneÂmu a kvalifikovaneÂmu uzÏivateli jeho spraÂvneÂ pouzÏitõÂ.

V prÏõÂpadeÏ , zÏe osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek je vybaven filtrem, musõÂ pokyny vyÂrobce nebo dovozce
udaÂvat datum pouzÏitelnosti noveÂho filtru a podmõÂnky pro skladovaÂnõÂ filtru v puÊ vodnõÂm balenõÂ.

3.10.2 Ochrana prÏed ohrozÏenõÂm pokozÏky a ocÏõÂ.

OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek urcÏenyÂ pro zamezenõÂ povrchoveÂho kontaktu celeÂho teÏ la nebo jeho cÏaÂsti s
nebezpecÏnyÂmi laÂtkami a infekcÏnõÂmi cÏiniteli musõÂ zabraÂnit za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ
penetraci nebo difuzi takovyÂch laÂtek ochrannou vrstvou.

MateriaÂ ly a ostatnõÂ soucÏaÂsti osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ musõÂ byÂt provedeny tak, aby zajistily
uÂplnou teÏ snost, kteraÂ umozÏnÏ uje dlouhotrvajõÂcõÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ. Pokud nenõÂ mozÏneÂ zajistit uÂplnou teÏ snost, musõÂ
byÂt stanovena omezenaÂ doba nosÏenõÂ.

Tam, kde vlastnosti urcÏityÂch nebezpecÏnyÂch laÂtek nebo infekcÏnõÂch cÏiniteluÊ a prÏedpoklaÂdaneÂ podmõÂnky
pouzÏitõÂ umozÏnÏ ujõÂ vysokyÂ pruÊ nik nebezpecÏnyÂch laÂtek a infekcÏnõÂch cÏiniteluÊ cÏasoveÏ omezujõÂcõÂ
poskytovanou ochranu, musõÂ byÂt osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek podroben standardnõÂm zkousÏkaÂm
odpovõÂdajõÂcõÂm jeho klasifikaci z hlediska uÂcÏinnosti. OsobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek vyhovujõÂcõÂ teÏ mto
zkousÏkaÂm musõÂ mõÂt oznacÏenõÂ, ktereÂ uvaÂdõÂ naÂzvy nebo koÂdy laÂtek pouzÏityÂch prÏi zkousÏkaÂch a odpovõÂdajõÂcõÂ
dobu ochrany. Pokyny vyÂrobce nebo dovozce musõÂ daÂle obsahovat vysveÏ tlenõÂ koÂduÊ , podrobnyÂ popis
provedenyÂch zkousÏek a urcÏenõÂ maximaÂlnõÂ mozÏneÂ doby ochrany za ruÊ znyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ.

3.11 Ochrana prÏi potaÂpeÏnõÂ

1. DyÂchacõÂ prÏõÂstroj

DyÂchacõÂ prÏõÂstroj musõÂ dodaÂvat uzÏivateli za prÏedpoklaÂdanyÂch podmõÂnek pouzÏõÂvaÂnõÂ dyÂchatelnou plynnou
smeÏ s a prÏitom zejmeÂna respektovat maximaÂlnõÂ hloubku ponorÏenõÂ.

2. OchranneÂ prostrÏedky pro potaÂpeÏnõÂ musõÂ v prÏõÂpadech, kde to prÏedpoklaÂdaneÂ podmõÂnky pouzÏõÂvaÂnõÂ
vyzÏadujõÂ, zahrnovat:
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a) odeÏv, kteryÂ chraÂnõÂ uzÏivatele prÏed puÊ sobenõÂm tlaku vyvolaneÂho hloubkou ponorÏenõÂ podle bodu 3.2 a
prÏed chladem podle bodu 3.7,

b) vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ k vcÏasneÂmu upozorneÏnõÂ uzÏivatele na blõÂzÏõÂcõÂ se prÏerusÏenõÂ nebo ukoncÏenõÂ dodaÂvky
dyÂchatelneÂ plynneÂ smeÏ si podle bodu 2.8,

c) zaÂchrannyÂ prostrÏedek umozÏnÏ ujõÂcõÂ uzÏivateli naÂvrat na hladinu podle bodu 3.4.1.
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TECHNICKAÂ DOKUMENTACE DODAÂ VANAÂ VYÂ ROBCEM NEBO DOVOZCEM

Dokumentace podle § 4 obsahuje vsÏechny duÊ lezÏiteÂ uÂdaje o prostrÏedcõÂch uzÏityÂch vyÂrobcem pro zajisÏteÏ nõÂ
toho, aby osobnõÂ ochrannyÂ prostrÏedek vyhovoval prÏõÂslusÏnyÂm zaÂkladnõÂm pozÏadavkuÊ m.

V prÏõÂpadeÏ osobnõÂch ochrannyÂch prostrÏedkuÊ uvedenyÂch v § 5 odst. 1 dokumentace zahrnuje zejmeÂna:
1. soubor technickeÂ dokumentace sklaÂdajõÂcõÂ se z:

a) celkovyÂch a podrobnyÂch vyÂkresuÊ osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku doprovaÂzenyÂch, pokud je to nutneÂ,
vyÂpocÏty a vyÂsledky zkousÏek vzorku, nezbytnyÂmi pro oveÏ rÏenõÂ a dodrzÏenõÂ zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ ,

b) uÂplneÂho seznamu zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ a harmonizovanyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem nebo jinyÂch
technickyÂch specifikacõÂ, ktereÂ byly vzaty v uÂvahu prÏi navrhovaÂnõÂ vyÂrobku,

2. popisu kontrolnõÂch a zkusÏebnõÂch prostrÏedkuÊ pouzÏityÂch vyÂrobcem nebo dovozcem pro oveÏ rÏenõÂ shody
vyÂroby osobnõÂho ochranneÂho prostrÏedku s harmonizovanyÂmi cÏeskyÂmi technickyÂmi normami nebo jinyÂmi
technickyÂmi specifikacemi a pro oveÏ rÏenõÂ uÂ rovneÏ jakosti,

3. kopie pokynuÊ uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 2 bodu 1.4.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 25. cÏervna 1997,

kteryÂm se stanovõÂ vybraneÂ vyÂrobky k posuzovaÂnõÂ shody

VlaÂda narÏizuje podle § 22 zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb.,
o technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂrobky a o zmeÏneÏ a do-
plneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ , (daÂle jen zaÂkonª) k provedenõÂ
§ 12 odst. 1 põÂsm. a), § 12 odst. 4 a § 13 odst. 2 a 4
zaÂkona:

§ 1

(1) Pro uÂcÏely tohoto narÏõÂzenõÂ jsou stanovenyÂmi
vyÂrobky podle § 12 odst. 1 zaÂkona vyÂrobky uvedeneÂ
v prÏõÂlohaÂch cÏ. 1 a 2.

(2) Vlastnosti stanovenyÂch vyÂrobkuÊ musõÂ splnÏ o-
vat pozÏadavky zaÂkona a technickyÂch prÏedpisuÊ , ktereÂ
se na neÏ vztahujõÂ, (daÂle jen ¹zaÂkladnõÂ pozÏadavky na
vyÂrobkyª). Za splneÏnõÂ zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ na vyÂ-
robky se povazÏuje splneÏnõÂ odpovõÂdajõÂcõÂch ustanovenõÂ
prÏõÂslusÏnyÂch cÏeskyÂch technickyÂch norem. V prÏõÂpadeÏ,
zÏe vyÂrobce nebo dovozce hodlaÂ uveÂst na trh vyÂrobek,
jehozÏ vlastnosti nejsou v souladu s ustanovenõÂmi cÏes-
kyÂch technickyÂch norem, povazÏuje se zajisÏteÏnõÂ bezpecÏ-
nosti teÏchto vyÂrobkuÊ na minimaÂlneÏ stejneÂ uÂrovni, jako
je mõÂra ochrany stanovenaÂ v cÏeskyÂch technickyÂch nor-
maÂch, za splneÏnõÂ zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ na vyÂrobky.

§ 2

VyÂrobce nebo dovozce zajisÏt'uje u vyÂrobkuÊ uvede-
nyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1 posouzenõÂ shody vyÂrobku tak, zÏe

a) porÏizuje technickou dokumentaci podle § 4,

b) provede prÏed uvedenõÂm vyÂrobku na trh posouzenõÂ
shody podle § 12 odst. 4 põÂsm. a) zaÂkona a na zaÂ-
kladeÏ technickeÂ dokumentace podle § 4 a na zaÂ-
kladeÏ zkousÏek vzorku vyÂrobku, ktereÂ provede
saÂm nebo jejich provedenõÂ zadaÂ, posoudõÂ, zda
vlastnosti vyÂrobku odpovõÂdajõÂ zaÂkladnõÂm pozÏa-
davkuÊ m na vyÂrobky,

c) prÏijõÂmaÂ takovaÂ opatrÏenõÂ, aby vsÏechny vyÂrobky,
ktereÂ uvaÂdõÂ na trh, odpovõÂdaly technickeÂ doku-
mentaci.

§ 3

(1) VyÂrobce nebo dovozce u vyÂrobkuÊ uvedenyÂch
v prÏõÂloze cÏ. 2 zajisÏt'uje u autorizovaneÂ osoby (§ 11
odst. 1 zaÂkona) posouzenõÂ shody vzorku vyÂrobku
(prototypu) se zaÂkladnõÂmi pozÏadavky na vyÂrobky
[§ 12 odst. 4 põÂsm. b) zaÂkona].

(2) AutorizovanaÂ osoba posoudõÂ shodu vzorku
vyÂrobku se zaÂkladnõÂmi pozÏadavky na vyÂrobky a o po-
souzenõÂ shody vydaÂvaÂ vyÂrobci nebo dovozci doklad.

(3) Pro prÏezkousÏenõÂ typu poskytuje vyÂrobce nebo
dovozce autorizovaneÂ osobeÏ

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje (jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, bydlisÏteÏ,
mõÂsto podnikaÂnõÂ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo fyzickeÂ oso-
by nebo obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a identifikacÏnõÂ cÏõÂs-
lo praÂvnickeÂ osoby a mõÂsto vyÂroby vyÂrobkuÊ ),

b) technickou dokumentaci,

c) vzorek vyÂrobku.

(4) AutorizovanaÂ osoba provede prÏezkousÏenõÂ
typu tak, zÏe

a) prÏezkoumaÂ podklady prÏedlozÏeneÂ vyÂrobcem nebo
dovozcem a posoudõÂ, zda odpovõÂdajõÂ pozÏadavkuÊ m
tohoto narÏõÂzenõÂ,

b) zkousÏõÂ vzorek vyÂrobku a oveÏrÏuje, zda vyÂrobek
jako typ splnÏ uje zaÂkladnõÂ pozÏadavky na vyÂrobky.

(5) Pokud vzorek vyÂrobku odpovõÂdaÂ pozÏadav-
kuÊ m stanovenyÂm v § 1 odst. 2, vystavõÂ autorizovanaÂ
osoba certifikaÂt typu vyÂrobku a prÏedaÂ ho vyÂrobci nebo
dovozci. CertifikaÂt typu vyÂrobku obsahuje zaÂveÏry zjisÏ-
t'ovaÂnõÂ, oveÏrÏovaÂnõÂ a vyÂsledkuÊ zkousÏek, popis, poprÏõÂ-
padeÏ zobrazenõÂ vyÂrobku, nezbytneÂ pro jeho identifi-
kaci.

(6) VyÂrobce nebo dovozce zajisÏt'uje, aby vsÏechny
vyÂrobky, ktereÂ uvaÂdõÂ na trh, odpovõÂdaly certifikova-
neÂmu typu.

(7) VyÂrobce nebo dovozce muÊ zÏe v dohodeÏ s auto-
rizovanou osobou zvolit pro posuzovaÂnõÂ shody i dalsÏõÂ
postupy uvedeneÂ v § 12 odst. 4 zaÂkona, je-li to pro
danyÂ vyÂrobek vhodneÏjsÏõÂ.

§ 4

(1) VyÂrobce nebo dovozce porÏizuje technickou
dokumentaci, kteraÂ musõÂ umozÏnÏ ovat posuzovaÂnõÂ
shody vyÂrobku.

(2) TechnickaÂ dokumentace obsahuje, s prÏihleÂdnu-
tõÂm k charakteru vyÂrobku,

a) vsÏeobecnyÂ popis vyÂrobku,

b) vyÂrobnõÂ vyÂkresy a scheÂmata zapojenõÂ sestav, sou-
cÏaÂstõÂ, obvoduÊ , slozÏenõÂ vyÂrobku, technologickyÂ po-
stup, pozÏaÂrneÏtechnickeÂ, chemickeÂ, fyzikaÂlnõÂ a bio-
logickeÂ charakteristiky vyÂrobku, ve vztahu
k ochraneÏ zÏivota a zdravõÂ osob, jejich majetku
nebo k ochraneÏ prÏõÂrodnõÂho prostrÏedõÂ,

c) popisy a vysveÏtlenõÂ nezbytnaÂ ke srozumitelnosti
vyÂkresuÊ , scheÂmat a funkce vyÂrobku, naÂvody
k pouzÏõÂvaÂnõÂ vcÏetneÏ prÏõÂpadnyÂch naÂrokuÊ na ob-
sluhu, vcÏetneÏ vyznacÏenõÂ pozÏaÂrneÏtechnickyÂch cha-
rakteristik,

d) vyÂstrahy a upozorneÏnõÂ na nebezpecÏõÂ a naÂvody
k bezpecÏneÂmu pouzÏitõÂ uvaÂdeÏneÂ jako soucÏaÂst do-
kumentace musõÂ byÂt v cÏeskeÂm jazyce; pokud je
trÏeba upozorneÏnõÂ uveÂst prÏõÂmo na vyÂrobcõÂch, musõÂ
byÂt provedena cÏitelneÏ a trvanliveÏ,

e) prÏehled technickyÂch prÏedpisuÊ a seznam pouzÏityÂch
cÏeskyÂch technickyÂch norem (§ 4 odst. 1 zaÂkona),
poprÏõÂpadeÏ jejich cÏlaÂnkuÊ a popis rÏesÏenõÂ prÏijatyÂch ke
splneÏnõÂ zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ na vyÂrobky,
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f) vyÂsledky konstrukcÏnõÂch vyÂpocÏtuÊ a provedenyÂch
zkousÏek,

g) zkusÏebnõÂ protokoly, poprÏõÂpadeÏ certifikaÂty.

§ 5

Doklady (§ 13 odst. 4 zaÂkona) o pouzÏiteÂm zpuÊ -
sobu posouzenõÂ shody zahrnujõÂ technickou dokumen-
taci, poprÏõÂpadeÏ dokumenty vydaneÂ prÏi posuzovaÂnõÂ
shody autorizovanou nebo akreditovanou osobou
(§ 14 zaÂkona).

§ 6

(1) ProhlaÂsÏenõÂ o shodeÏ se vypracovaÂvaÂ v cÏeskeÂm
jazyce a obsahuje tyto naÂlezÏitosti:

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci nebo dovozci, kteryÂ
prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ vydaÂvaÂ, (jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, by-
dlisÏteÏ, mõÂsto podnikaÂnõÂ a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo fy-
zickeÂ osoby nebo obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a identi-
fikacÏnõÂ cÏõÂslo praÂvnickeÂ osoby),

b) identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobku (naprÏ. naÂzev, typ,
znacÏka, model, vyÂrobnõÂ cÏõÂslo), u dovaÂzÏenyÂch vyÂ-
robkuÊ teÂzÏ identifikacÏnõÂ uÂdaje o vyÂrobci a o mõÂsteÏ
vyÂroby,

c) popis a urcÏenõÂ vyÂrobku (vyÂrobcem, poprÏ. dovoz-
cem urcÏenyÂ uÂcÏel pouzÏitõÂ), ostatnõÂ uÂdaje o vyÂrobku,
naprÏ. trÏõÂda odrusÏenõÂ, toxicita, trÏõÂda zaÂpalnosti,

d) popis pouzÏiteÂho zpuÊ sobu posouzenõÂ shody,

e) seznam technickyÂch prÏedpisuÊ (§ 3 zaÂkona) a cÏes-
kyÂch technickyÂch norem pouzÏityÂch prÏi posouzenõÂ
shody,

f) v prÏõÂpadeÏ, zÏe posouzenõÂ shody bylo provedeno
formou prÏezkousÏenõÂ typu, uÂdaje o autorizovaneÂ
osobeÏ (obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, identifikacÏnõÂ cÏõÂslo
autorizovaneÂ osoby), kteraÂ prÏezkousÏenõÂ typu pro-

vedla, cÏõÂslo a datum vydaÂnõÂ certifikaÂtu (vcÏetneÏ
doby jeho platnosti); tyteÂzÏ uÂdaje uvede vyÂrobce
nebo dovozce v prÏõÂpadeÏ, zÏe vyuzÏil k posouzenõÂ
shody naÂlez (protokol, certifikaÂt apod.) akredito-
vaneÂ osoby,

g) potvrzenõÂ vyÂrobce nebo dovozce o tom, zÏe vlast-
nosti vyÂrobku splnÏ ujõÂ zaÂkladnõÂ pozÏadavky na vyÂ-
robky, zÏe vyÂrobek je za podmõÂnek obvykleÂho, po-
prÏõÂpadeÏ vyÂrobcem nebo dovozcem urcÏeneÂho pou-
zÏitõÂ bezpecÏnyÂ a zÏe prÏijal opatrÏenõÂ, kteryÂmi zabez-
pecÏuje shodu vsÏech vyÂrobkuÊ uvaÂdeÏnyÂch na trh
s technickou dokumentacõÂ a se zaÂkladnõÂmi pozÏa-
davky na vyÂrobky,

h) datum a mõÂsto vydaÂnõÂ prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ; jmeÂno
a funkce odpoveÏdneÂ osoby vyÂrobce nebo dovozce
a jejõÂ podpis.

(2) Dojde-li ke zmeÏneÏ skutecÏnostõÂ, za kteryÂch
bylo vydaÂno prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ na vyÂrobek, kteryÂ
maÂ byÂt i po teÂto zmeÏneÏ nadaÂle uvaÂdeÏn na trh, a pokud
tato zmeÏna muÊ zÏe ovlivnit vlastnosti vyÂrobku z hlediska
zaÂkladnõÂch pozÏadavkuÊ na vyÂrobky, vyÂrobce nebo do-
vozce vydaÂ noveÂ prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ. JineÂ zmeÏny sku-
tecÏnostõÂ, za kteryÂch bylo vydaÂno prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ, se
uvaÂdõÂ v doplnÏ ku k prohlaÂsÏenõÂ o shodeÏ.

§ 7

U vyÂrobkuÊ uvaÂdeÏnyÂch na trh po nabytõÂ uÂcÏinnosti
tohoto narÏõÂzenõÂ do 31. prosince 1997 je mozÏno tech-
nickou dokumentaci doplnit o dokumenty podle § 4
odst. 2 põÂsm. d) a e) dodatecÏneÏ, nejpozdeÏji do 31. pro-
since 1997.

§ 8

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1997.
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PrÏedseda vlaÂdy:

prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr pruÊ myslu a obchodu:

JUDr. KuÈ hnl v. r.



PrÏõÂloha cÏ. 1 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 173/1997 Sb.
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PorÏ. cÏ. NaÂzev polozÏky

1 drÏeveÏneÂ podlahoveÂ dõÂlce na lesÏenõÂ

2 palety a prÏepravnõÂ skrÏõÂneÏ drÏeveÏneÂ

3 plynoveÂ oleje (kromeÏ plynovyÂch olejuÊ a jejich smeÏ sõÂ pro pohon motoruÊ )

4 fosfidy

5 oleje dehtoveÂ a impregnacÏnõÂ

6 polymery ethylenu, styrenu, vinylchloridu a propylenu pro hracÏky, uzÏitõÂ ve zdravotnictvõÂ a pro
styk s pozÏivatinami

7 pryskyrÏice fenolickeÂ

8 barvy tiskoveÂ mimo laky nepigmentovaneÂ pro elektrotechnickeÂ uÂcÏely

9 laky nepigmentovaneÂ pro elektrotechnickeÂ uÂcÏely

10 koncentraÂty organickeÂ a anorganickeÂ pigmentuÊ pro plasty a pryzÏ

11 vlocÏky myÂdloveÂ

12 praÂsÏky a ostatnõÂ pracõÂ prostrÏedky na baÂzi mastnyÂch kyselin kromeÏ myÂdel

13 kosmetickeÂ vyÂrobky, cÏisticõÂ prostrÏedky kozÏnõÂ a potrÏeby intimnõÂ osobnõÂ hygieny vcÏetneÏ myÂdel

14 klihy, zÏelatiny a lepidla (kromeÏ lepidel sÏkrobovyÂch, dextrinovyÂch a epoxidovyÂch)

15 polotovary a zlepsÏovadla paliv a mazadel

16 pneumatiky pro jõÂzdnõÂ kola

17 erotickeÂ zbozÏõÂ

18 hadice pryzÏoveÂ svaÂrÏecÏskeÂ (kromeÏ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ)

19 paÂsy pryzÏoveÂ dopravnõÂ a rÏemeny pryzÏoveÂ klõÂnoveÂ hnacõÂ (kromeÏ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v
podzemõÂ)

20 bloky z lehcÏeneÂho PUR pro naÂbytkaÂrÏskyÂ pruÊ mysl

21 prÏepravky, palety a uklaÂdacõÂ bedny z plastuÊ

22 kotoucÏe brousicõÂ, rÏezacõÂ, podaÂvacõÂ a brousicõÂ tvaroveÂ

23 lesÏenõÂ trubkovaÂ , dõÂlcovaÂ a kozovaÂ vcÏetneÏ trubek, spojovacõÂch a doplnÏ kovyÂch soucÏaÂstõÂ (kromeÏ
urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ)

24 regaÂly kovoveÂ neprÏemõÂstitelneÂ kotveneÂ i nekotveneÂ do vyÂsÏky 6 m

25 zÏebrÏõÂky (kromeÏ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ nebo urcÏenyÂch pro zaÂsahovou cÏinnost jednotek
pozÏaÂrnõÂ ochrany)

26 laÂhve oceloveÂ bezesÏveÂ (na plyny)

27 laÂhve oceloveÂ svarÏovaneÂ (na plyny)
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28 benzinoveÂ nahrÏõÂvacõÂ, opalovacõÂ a paÂjecõÂ lampy

29 naÂrÏadõÂ elektrotechnickeÂ urcÏeneÂ pro praÂce pod napeÏ tõÂm do 1000 V strÏõÂdaveÂho a 1500 V
stejnosmeÏ rneÂho proudu (kromeÏ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ a na povrchu prÏi hornickeÂ
cÏinnosti a cÏinnosti provaÂdeÏ neÂ hornickyÂm zpuÊ sobem)

30 freÂzy a piloveÂ kotoucÏe na drÏevo (kromeÏ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ)

31 ocelovaÂ lana deÂlkovaÂ a ocelovaÂ lana s oky (kromeÏ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ a na
povrchu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem)

32 elektrody svarÏovacõÂ (kromeÏ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ a na povrchu prÏi hornickeÂ cÏinnosti
a cÏinnosti provaÂdeÏ neÂ hornickyÂm zpuÊ sobem)

33 paÂsky svarÏovacõÂ (kromeÏ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ a na povrchu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a
cÏinnosti provaÂdeÏ neÂ hornickyÂm zpuÊ sobem)

34 tavidla keramickaÂ

35 tavidla tavenaÂ

36 hadice se strojõÂrenskyÂm sÏroubenõÂm nõÂzkotlakeÂ , strÏedneÏ tlakeÂ a vysokotlakeÂ (kromeÏ urcÏenyÂch
pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ a na povrchu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a cÏinnosti provaÂdeÏ neÂ hornickyÂm
zpuÊ sobem)

37 hlõÂdacÏe plamene a programaÂtory urcÏeneÂ pro horÏaÂky (netyÂkaÂ se plynovyÂch spotrÏebicÏuÊ ,
plynovyÂch horÏaÂkuÊ s ventilaÂtorem a zabezpecÏovacõÂch, rÏõÂdõÂcõÂch nebo regulacÏnõÂch zarÏõÂzenõÂ a
konstrukcÏnõÂch skupin, ktereÂ jsou urcÏeny k zabudovaÂnõÂ do takovyÂch spotrÏebicÏuÊ )

38 horÏaÂky monoblokoveÂ, prÏedtopenisÏteÏ ; systeÂmy zabezpecÏovacõÂ a ovlaÂdacõÂ pro horÏaÂky vcÏetneÏ
horÏaÂkuÊ dodaÂvanyÂch kusoveÏ na zaÂkladeÏ specifickyÂch pozÏadavkuÊ uzÏivatele, jsou-li na kapalnaÂ
paliva; autoklaÂvy, pece, põÂcky na kapalnaÂ paliva

39 horÏaÂky na kapalnaÂ paliva

40 horÏaÂky na plynnaÂ paliva bez ventilaÂtoru

41 regulacÏnõÂ a uzavõÂracõÂ prvky urcÏeneÂ pro horÏaÂky (netyÂkaÂ se plynovyÂch spotrÏebicÏuÊ , plynovyÂch
horÏaÂkuÊ s ventilaÂtorem a zabezpecÏovacõÂch, rÏõÂdõÂcõÂch nebo regulacÏnõÂch zarÏõÂzenõÂ a konstrukcÏnõÂch
skupin, ktereÂ jsou urcÏeny k zabudovaÂnõÂ do takovyÂch spotrÏebicÏuÊ )

42 zarÏõÂzenõÂ na spalovaÂnõÂ komunaÂlnõÂch odpaduÊ

43 prostrÏedky zaÂveÏ sneÂ a pracovnõÂ k jerÏaÂbuÊ m ± prostrÏedky k zaveÏ sÏenõÂ a uchopenõÂ brÏemen a vaÂzacõÂ
prostrÏedky (kromeÏ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ a na povrchu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a
cÏinnosti provaÂdeÏ neÂ hornickyÂm zpuÊ sobem)

44 soupravy vytaÂpeÏ cõÂ vzduchoveÂ na kapalnaÂ paliva

45 ohrÏõÂvacÏe, pece, varÏicÏe, trouby, varnaÂ teÏ lõÂska, grily a opeÂkacÏe kombinovaneÂ, kde zdrojem
vytaÂpeÏ nõÂ jsou kapalnaÂ, tuhaÂ paliva nebo elektrickaÂ energie v kombinaci s nimi

46 zarÏõÂzenõÂ pro varÏenõÂ, ohrÏõÂvacÏe talõÂrÏuÊ (ze zÏeleza nebo oceli), prÏõÂstroje na varÏenõÂ nebo ohrÏõÂvaÂnõÂ z
meÏ di, u nichzÏ jsou zdrojem energie pro vytaÂpeÏ nõÂ kapalnaÂ, tuhaÂ paliva nebo paÂra

47 zarÏõÂzenõÂ pro napaÂjenõÂ elektrickyÂch ohradnõÂkuÊ

48 zaÂsuvky a vidlice pro domaÂcnost

49 elektrochemickeÂ zdroje primaÂrnõÂ (cÏlaÂnky a baterie)

50 oloveÏ neÂ cÏlaÂnky a baterie s kyselyÂm elektrolytem

51 cÏlaÂnky a baterie s alkalickyÂm elektrolytem

52 zÏaÂrovky pro jõÂzdnõÂ kola
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53 svõÂtidla bytovaÂ uÂcÏelovaÂ s neelektrickyÂm zdrojem energie

54 svõÂtidla speciaÂ lnõÂ s neelektrickyÂm zdrojem sveÏ tla

55 analyzaÂtory laboratornõÂ horÏlavyÂch a toxickyÂch plynuÊ a par v normaÂlnõÂm provedenõÂ

56 prÏõÂstroje a zarÏõÂzenõÂ laboratornõÂ jednouÂcÏelovaÂ a pro zjisÏt'ovaÂnõÂ a meÏ rÏenõÂ sÏkodlivin a jinyÂch laÂtek
v ovzdusÏõÂ a prostrÏedõÂ

57 analyzaÂtory a cÏleny prÏevaÂdeÏ cõÂ pro analyÂzu horÏlavyÂch a toxickyÂch plynuÊ a par, vcÏetneÏ prÏõÂstrojuÊ
pro meÏ rÏenõÂ jejich koncentrace, v normaÂlnõÂm provedenõÂ

58 soupravy vytaÂpeÏ cõÂ kolejovyÂch vozidel na plynnaÂ, kapalnaÂ nebo tuhaÂ paliva

59 horÏlaveÂ kapaliny (s tlakem nasycenyÂch par nejvyÂsÏe 294 kPa prÏi 50 oC, ktereÂ nejsou prÏi 35 oC
tuheÂ ani pastoviteÂ) s bodem vzplanutõÂ od 55 oC do 100oC nebo s bodem vzplanutõÂ od 100oC do
250 oC, jsou-li prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ zahrÏõÂvaÂny na teploty blõÂzkeÂ jejich bodu vzplanutõÂ

60 horÏlaveÂ plyny a zkapalneÏneÂ uhlovodõÂky s teplotou vznõÂcenõÂ do 500 oC

61 tuheÂ horÏlaveÂ hmoty s teplotou vznõÂcenõÂ do 350 oC

62 vyÂrobky (materiaÂ ly a prÏedmeÏ ty) pouzÏõÂvaneÂ k zõÂskaÂnõÂ, vyÂrobeÏ , prÏõÂpraveÏ , zpracovaÂnõÂ, podaÂvaÂnõÂ,
odmeÏ rÏovaÂnõÂ, balenõÂ, skladovaÂnõÂ a prÏepraveÏ pozÏivatin, pokud jsou urcÏeny k tomu, aby
prÏichaÂzely do prÏõÂmeÂho styku s pozÏivatinami svyÂmi cÏaÂstmi, ktereÂ jsou vyrobeny z polyetyleÂnu,
polypropylenu, polyamidu na baÂzi kaprolaktanu, polyvinylchloridu, polystyrenu, kopolymeruÊ
styrenu, polyvinylacetaÂtu, polytetrafluoretyleÂnu, melaminoformaldehydovyÂch lisovacõÂch hmot,
akrylaÂtovyÂch polymeruÊ a kopolymeruÊ , vinylovyÂch kopolymeruÊ , pryzÏõÂ (kromeÏ vyÂrobkuÊ
prÏichaÂzejõÂcõÂch do styku s kojeneckou stravou), silikaÂtovyÂch materiaÂ luÊ (sklo, keramika,
sklokeramika, porcelaÂn) vcÏetneÏ silikaÂtovyÂch povrchuÊ (smalty), kovuÊ a jejich slitin, pokud
nespadajõÂ mezi vyÂrobky stanoveneÂ jinyÂm narÏõÂzenõÂm vlaÂdy podle § 12 zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb., o
technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂrobky a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏ kteryÂch zaÂkonuÊ

63 vyÂrobky z pryzÏe pokud jsou urcÏeny k tomu, aby prÏichaÂzely do prÏõÂmeÂho styku s lidskyÂm
organismem (kromeÏ vyÂrobkuÊ prÏichaÂzejõÂcõÂch do styku s uÂ sty kojence - naprÏ. savicÏky, sosaÂky,
chraÂnicÏe prsu)

64 obaly urcÏeneÂ k tomu, aby prÏichaÂzely do prÏõÂmeÂho styku s tabaÂkem, tabaÂkovyÂmi vyÂrobky,
kosmetickyÂmi, mycõÂmi a pracõÂmi prostrÏedky pro osobnõÂ potrÏebu, pokud obsahujõÂ kovoveÂ cÏaÂsti
prÏichaÂzejõÂcõÂ do prÏõÂmeÂho styku s uvedenyÂmi vyÂrobky

65 bezpecÏnostnõÂ znacÏky a tabulky

66 vaÂpencovyÂ prach urcÏenyÂ k poprasÏovaÂnõÂ v duÊ lnõÂch dõÂlech doluÊ s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu uhelneÂho
prachu a pro budovaÂnõÂ protivyÂbuchovyÂch uzaÂveÏ r prachovyÂch

67 kamenivo urcÏeneÂ k likvidaci hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏ l zasypaÂnõÂm

68 pryzÏoveÂ nafukovacõÂ bedneÏ nõÂ urcÏeneÂ pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ

69 drÏevo urcÏeneÂ ke zhotovovaÂnõÂ duÊ lnõÂ vyÂztuzÏe

70 aktovky sÏkolnõÂ
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PorÏ. cÏ. NaÂzev polozÏky

1 granulaÂt pro kolejoveÂ lozÏe a obsluzÏneÂ komunikace baÂnÏ skyÂch provozuÊ

2 granulaÂt a aditivovanyÂ granulaÂt do vyÂsypek povrchovyÂch doluÊ , granulaÂt pro rekultivaci
baÂnÏ skyÂch vyÂsypek

3 motorovaÂ nafta, metylestery rÏepkoveÂho oleje, võÂcekomponentnõÂ bionafta

4 strÏednõÂ mineraÂlnõÂ oleje

5 mazacõÂ oleje a jineÂ mineraÂ lnõÂ oleje (kromeÏ speciaÂ lnõÂch mazacõÂch olejuÊ )

6 hmoty pohonneÂ tuheÂ pro modely

7 naÂlozÏivo pyrotechnickeÂ

8 pyrotechnickeÂ prÏedmeÏ ty pro zaÂbavneÂ a technickeÂ uÂcÏely

9 rozneÏ tky

10 vyÂrobky z pryzÏe pokud jsou urcÏeny k tomu, aby prÏichaÂzely do prÏõÂmeÂho styku s kojeneckou
stravou nebo s uÂsty kojence (naprÏ. savicÏky, sosaÂky, chraÂnicÏe prsu)

11 paÂsy dopravnõÂ z PVC pro povrchovou teÏ zÏbu a pro chemickeÂ provozy

12 oceloveÂ bombicÏky s naÂplnõÂ pro sifoÂnoveÂ laÂhve

13 prÏõÂstroje hasicõÂ prÏenosneÂ

14 zemeÏ deÏ lskeÂ a lesnickeÂ traktory, tj. silnicÏnõÂ vozidla podle § 1, zaÂkona cÏ. 38/1995 Sb., o
technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch , jejichzÏ
definice je uvedena v § 81, odst. 1 vyhlaÂsÏky cÏ.102 /1995 Sb., o schvalovaÂnõÂ technickeÂ
zpuÊ sobilosti vozidel

15 kontejnery, zvlaÂsÏteÏ konstruovaneÂ a vybaveneÂ pro jeden nebo võÂce druhuÊ dopravy, kovoveÂ nebo
z kombinovanyÂch materiaÂ luÊ vyjma kontejneruÊ a vyÂmeÏ nnyÂch naÂstaveb, uvedenyÂch v § 1 odst.
7) vyhlaÂsÏky ministerstva dopravy cÏ. 100/1995 Sb.

16 sÏperky z drahyÂch kovuÊ a bizÏuteÂrie kovovaÂ, teÂzÏ potazÏenaÂ drahyÂmi kovy

17 kartaÂcÏe na vlasy, na ruce a koupeloveÂ, kartaÂcÏky zubnõÂ, kartaÂcÏe a sÏteÏ tce kosmetickeÂ, sÏteÏ tce
holicõÂ

18 zaÂpalky

19 hasicõÂ prÏõÂstroje pojõÂzdneÂ a prÏõÂveÏ sneÂ

20 hasiva (kromeÏ vody)

21 horÏlaveÂ kapaliny s bodem vzplanutõÂ do 55oC, s tlakem nasycenyÂch par nejyyÂsÏe 294 kPa prÏi
50oC, ktereÂ nejsou prÏi 35oC tuheÂ ani pastoviteÂ

22 pozÏaÂrnõÂ hadice

23 pozÏaÂrnõÂ proudnice a armatury

24 pozÏaÂrnõÂ hadicoveÂ a hydrantoveÂ systeÂmy
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vyÂrobky urcÏeneÂ pro pouzÏitõÂ prÏi hornickeÂ cÏinnosti a cÏinnosti provaÂdeÏ neÂ hornickyÂm zpuÊ sobem v
25 podzemõÂ a na povrchu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a cÏinnosti provaÂdeÏ neÂ hornickyÂm zpuÊ sobem

a) paÂsy dopravnõÂ a rÏemeny z plastuÊ ,
b) naÂrÏadõÂ elektrotechnickeÂ urcÏeneÂ pro praÂce pod napeÏ tõÂm do 1000 V strÏõÂdaveÂho a 1500 V

stejnosmeÏ rneÂho proudu,
c) ocelovaÂ lana deÂlkovaÂ a ocelovaÂ lana s oky,
d) elektrody svarÏovacõÂ,
e) paÂsky svarÏovacõÂ,
f) rÏeteÏ zy zkousÏeneÂ, jakosti 24 a 30,
g) cÏerpadla s rucÏnõÂm pohonem prÏecÏerpaÂvajõÂcõÂ horÏlaveÂ tekutiny,
h) hadice se strojõÂrenskyÂm sÏroubenõÂm nõÂzko, strÏedneÏ tlakeÂ a vysokotlakeÂ,
i) rozvadeÏcÏe pneumatickeÂ a hydraulickeÂ,
j) trubky a hadice se strojõÂrenskyÂm sÏroubenõÂm pro zvlaÂsÏt' vysokeÂ tlaky,
k) rÏeteÏ zy klouboveÂ (vaÂlecÏkoveÂ, pouzdroveÂ a Gallovy),
l) prostrÏedky zaÂveÏ sneÂ a pracovnõÂ k jerÏaÂbuÊ m (prostrÏedky k zaveÏ sÏenõÂ a uchopenõÂ brÏemen, vaÂzacõÂ

prostrÏedky),
m) vodicÏe izolovaneÂ pro rozneÏ covadla,
n) zÏaÂrovky pro kolejovaÂ vozidla,
o) prÏerusÏovacÏe sveÏ telnyÂch a zvukovyÂch bezpecÏnostnich zarÏõÂzenõÂ,
p) elektrickeÂ akustickeÂ nebo vizuaÂlnõÂ signalizacÏnõÂ prÏõÂstroje pro zabezpecÏovacõÂ zarÏõÂzenõÂ

dopravy duÊ lnõÂ,
q) prÏõÂstroje pro daÂlkovou signalizaci,
r) duÊ lnõÂ teÏ zÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ,
s) duÊ lnõÂ stroje dobyÂvacõÂ a razicõÂ, nakladacÏe, a to vcÏetneÏ kotvõÂcõÂch a zajisÏt'ovacõÂch zarÏõÂzenõÂ a

mechanizovaneÂ sÏtõÂty,
t) vrtneÂ soupravy a vrtacõÂ stroje pro vrty o pruÊ meÏ ru veÏ tsÏõÂm nezÏ 800 mm,
u) lokomotivy zaÂveÏ sneÂ draÂhy a brzdneÂ vozõÂky zaÂveÏ snyÂch drah,
v) dobyÂvacõÂ a zaklaÂdacõÂ velkostroje, kolesoveÂ nakladacÏe, zarÏõÂzenõÂ daÂlkoveÂ paÂsoveÂ dopravy s

paÂsy o sÏõÂrÏi 1 800 mm a veÏ tsÏõÂ,
w) teÏ zÏebnõÂ zarÏõÂzenõÂ plovoucõÂch strojuÊ ,
x) dyÂchacõÂ a ozÏivovacõÂ prÏõÂstroje vcÏetneÏ jejich prÏõÂslusÏenstvõÂ

26 vyÂrobky urcÏeneÂ pro pouzÏitõÂ v podzemõÂ prÏi homickeÂ cÏinnosti a cÏinnosti provaÂdeÏ neÂ hornickyÂm
zpuÊ sobem
a) lutny textilnõÂ lnaÂrÏskeÂ duÊ lnõÂ veÏ tracõÂ,
b) detekcÏnõÂ trubice,
c) hadice pryzÏoveÂ svaÂrÏecÏskeÂ ,
d) paÂsy pryzÏoveÂ dopravnõÂ a rÏemeny pryzÏoveÂ klõÂnoveÂ hnacõÂ,
e) trubky a hadice z plastuÊ ,
f) skleneÏ neÂ detektory a nasaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂ,
g) profily oceloveÂ hrubeÂ duÊ lnõÂ,
h) lesÏenõÂ trubkovaÂ, dõÂlcovaÂ a kozovaÂ vcÏetneÏ trubek, spojovacõÂch a doplnÏ kovyÂch soucÏaÂstõÂ,
i) zÏebrÏõÂky,
j) freÂzy a piloveÂ kotoucÏe na drÏevo,
k) bezkolejoveÂ stroje, pasoveÂ a hrÏebloveÂ dopravnõÂky, a to vcÏetneÏ jejich kotvõÂcõÂho zarÏõÂzenõÂ,
l) rucÏnõÂ hasicõÂ prÏõÂstroje,
m) chladicõÂ zarÏõÂzenõÂ a odprasÏovacõÂ zarÏõÂzenõÂ
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27 obaly urcÏeneÂ k balenõÂ a prÏepraveÏ nebezpecÏneÂho zbozÏõÂ
a) pytle a pytlõÂky z textilnõÂ tkaniny,
b) bedny a sudy drÏeveÏ neÂ ,
c) pytle z papõÂru vcÏetneÏ kombinace s jinyÂm materiaÂ lem,
d) kartoÂny, krabice a bedny z vlniteÂho papõÂru nebo vlniteÂ lepenky,
e) sklaÂdacõÂ kartoÂny, krabice a bedny z nezvlneÏneÂho papõÂru,
f) sudy a skladovacõÂ krabice z papõÂru, kartoÂnu a lepenky,
g) pytle z polymeruÊ ethylenu,
h) pytle z plastuÊ (kromeÏ polymeruÊ ethylenu),
i) krabice, bedny ap. vyÂrobky z plastuÊ ,
j) sudy a kanistry z plastuÊ ,
k) kombinovaneÂ obaly s vnitrÏnõÂ naÂdobou z plastu,
l) kombinovaneÂ obaly s vnitrÏnõÂ naÂdobou ze skla,
m) kombinovaneÂ obaly s vnitrÏnõÂ naÂdobou z keramiky nebo porcelaÂnu,
n) naÂdrzÏe, zaÂsobnõÂky a kontejnery ze zÏeleza, oceli nebo hlinõÂku s objemem od 300 do 3000

litruÊ mimo tlakoveÂ - obaly typu IBC,
o) sudy, bubny ap. naÂdoby a obaly ze zÏeleza nebo oceli, s objemem do 300 litruÊ (pokud

nejsou urcÏeny pro stlacÏeneÂ nebo zkapalneÏ neÂ plyny),
p) drobneÂ kovoveÂ obaly mimo hlinõÂkoveÂ,
q) hlinõÂkoveÂ sudy, barely, plechovky, krabice nebo podobneÂ zaÂsobnõÂky do 300 litruÊ ,
r) kontejnery, zvlaÂsÏteÏ konstruovaneÂ a vybaveneÂ pro jeden nebo võÂce druhuÊ dopravy (jen

naÂdoby pro volneÏ lozÏeneÂ laÂtky - obaly typu IBC)

28 vyÂrobky urcÏeneÂ pro zaÂsahovou cÏinnost jednotek pozÏaÂmõÂ ochrany
a) zÏebrÏõÂky,
b) hydraulickeÂ vyprosÏt'ovacõÂ zarÏõÂzenõÂ,
c) pozÏaÂmõÂ automobily, prÏõÂveÏ sy, naÂveÏ sy a kontejnery,
d) pozÏaÂrnõÂ cÏerpadla,
e) zaÂchrannaÂ zarÏõÂzenõÂ pro nouzovyÂ uÂnik osob z vyÂsÏek (seskokoveÂ matrace, plachty a tunely),
f) zvedacõÂ vaky a ucpaÂvky vpustõÂ
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